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II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Teatatud koondumise aktsepteering
(Toimik COMP/M.6934 — Norges Bank|/Generali/Group of buildings in Paris)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2013/C 224/01)

29. juulil 2013 otsustas komisjon loobuda vastuvididete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondumise
kohta ning kuulutada koondumine iihisturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on ndukogu méairuse (EU) nr
139/2004 artikli 6 1dike 1 punkt b. Otsuse tdielik tekst on kittesaadav ainult inglise keeles ning see
avaldatakse pérast seda, kui sellest on kustutatud voimalikud érisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/casesf). Veebisaidil paku-
takse mitut vdimalust otsida konkreetset ithinemisotsust, sealhulgas ettevdtja nime, juhtumi numbri,
kuupdeva ja tegevusalade registri kaudu;

— elektroonilises vormis EUR-Lex veebisaidil (http:/[/eur-lex.europa.eufen/index.htm) dokumendinumbri
32013M6934 all. EUR-Lex pakub on-line juurdepddsu Euroopa oigusele.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA

ASUTUSTELT

NOUKOGU

Noukogu jireldused, mis kisitlevad noortepoliitika potentsiaali maksimeerimist strateegia ,,Euroopa
2020” eesmirkide saavutamisel

(2013/C 224/02)

NOUKOGU JA NOUKOGUS KOKKU TULNUD LIIKMESRIIKIDE VALIT-
SUSTE ESINDAJAD,

TULETADES MEELDE  KONEALUSE  KUSIMUSE  POLITILIST 3.
KONTEKSTI, MIS ON ESITATUD LISAS,

1. LEIAVAD, ET 4

1. strateegias ,Euroopa 2020” ja sclle juhtalgatustes
toonitatakse, kuivord oluline on kujundada ja viia ellu
poliitikaid, millega antakse kdikidele noortele oskused ja
padevused, mida nad vajavad, et tdita oma rolli teadmis-
tepohises majanduses ja tihiskonnas, ning tunnistatakse
sellega  seoses noortepoliitika osakaalu.  Strateegia
,Euroopa 2020 iildeesmargid ja likkmesriikide vastavad
eesmdargid suurendada noorte to6hdivet, vahendada hari-
dussiisteemist varakult lahkumist ning suurendada osale-
mist kolmanda taseme hariduses on eriti olulised noorte
ning suurimas korvalejaddmise ohus noorte jaoks. Noor-
tepoliitika holmab meetmeid, mille eesmirk on aidata
kaasata noori haridus-, arengu-, kultuuri- ja thistege-
vusse, kogemuste omandamise vdimalusi ning praktilisi
dppimisvoimalusi, mis parandavad noorte eluks vaja-
likke oskusi ning &ppimis- ja todoskusi;

2. Euroopa noortevaldkonnas tehtava koostod uuendatud
raamistikus  (2010-2018) (') rohutatakse, kui oluline
on paralleelne lihenemisviis, mis hdlmab nii a) konk-
reetseid poliitilisi algatusi noortevaldkonnas ning b)
integreerivaid algatusi noorteperspektiivi 16imimiseks
asjakohastesse  poliitikavaldkondadesse.  Raamistikus () ELT
soovitatakse vahendeid meetmete votmiseks kaheksas

tegevusvaldkonnas ning toonitatakse valdkondadevahe-
lise poliitilise lahenemisviisi olulisust noorte vajadustele
ja putdlustele reageerimisel;

noori kisitlevas 2012. aasta ELi {ihisaruandes (3) kutsu-
takse iiles looma tugevamat sidet ja tthtsust uuendatud
raamistiku ja strateegia ,Euroopa 2020 vahel;

. majanduslanguse mdju noortele loob viljakutseid noor-

tepoliitikas, mitmetes iiksteisega seotud poliitikavaldkon-
dades, mille eesmirk on tiita kdikide noorte vajadusi,
ning eelkdige seoses avaliku poliitika iildisemate eesmar-
kidega — eriti toohdive ja majanduskasvu strateegiaga
,Euroopa 2020” seotud eesmirkide puhul. Viljakutse-
teks () on muu hulgas t66tus, aina suurem tdrjutuse
oht ning noorte heaolu potentsiaalne halvenemine;

. paljud noored osalevad, arenevad ja edenevad aktiivselt

rithmades, kogukondades ja laiemas tthiskonnas; nad nii
annavad kui ka saavad palju nii oma isikliku kui
sotsiaalse arengu, oskuste, kogemuste ja oskusteabe
aspektist. Sellest hoolimata on noorte iileminek kellestki
soltumise etapist iseseisvasse ellu itha pikem ning nende
toohdive ja tooalase arengu véljavaated on itha ebakind-
lamad;

. tunnustada ja toetada tuleb noorte suutlikkust ja véime-

kust loovuse, innovatsiooni, ettevdtlikkuse ja kohane-
misvdoime osas, mida tunnistatakse kui hindamatut

C 394, 20.12.2012, 1k 5.

(%) 15—24aastaste noorte tootuse méidr suurenes 15 protsendilt 2008.

aasta veebruaris jarsult 23,6 protsendini 2013. aasta jaanuaris. Hari-

- duses, toohdives ja koolituses mitteosalevate 15-25aastaste noorte
, 19.12. , . arv oli . aasta jaanuaris 7,5 miljonit.
) ELT C 311, 19.12.2009, Ik 1 li 2012 j is 7,5 miljoni
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vahendit, et stimuleerida liikmesriikides uuendatud ja
jatkusuutlikku majanduslikku ja sotsiaalset heaolu ning
luua kaasavam {iihiskond;

. noortealased teadmised ja nende mdju noortepoliitikale

ja noortega seotud poliitikavaldkondadele on olulised
ning peaksid pdhinema piisaval uurimistool;

. paremini on vaja réhutada noortepoliitika positiivset ja

selget potentsiaalset panust ja lisavddrtust strateegia
,Euroopa 2020” elluviimisse, eclkdige seoses hariduse,
koolituse, toohdive ja sotsiaalse kaasatuse valdkonna
eesmarkidega;

2. MARGIVAD, ET

9.

strateegia ,Euroopa 2020” eesmirkide saavutamise eden-
damiseks ning majanduskriisi poolt kogu ELis inimestele
avalduvast mojust lahtuvate viljakutsete kisitlemiseks on
kéivitatud mitmed poliitilised algatused (esitatud kies-
oleva dokumendi lisas). Mitmed neist algatustest on
eriti olulised noorte inimeste jaoks. Noortele suunatud
poliitilised algatused t66hoive, hariduse ja koolituse
vallas edendavad thise lahenemisviisi kasutuselevéttu,
mille puhul peaks noortepoliitika tditma iht peamist
rolli. Toetada tuleks noorte eest vastutavate ministrite
rolli ja noorteperspektiivi integreerimist erinevatesse
poliitikavaldkondadesse, eelkdige Euroopa poolaasta
raames;

3. ON SEISUKOHAL, ET

10.

11.

12.

tdhusa noortepoliitika rakendamisel ning strateegia
,Euroopa 2020” noori puudutavate eesmirkide saavuta-
misel on keskse tihtsusega valdkondade- ja asutusteva-
heline koordineerimine litkmesriikide ja ELi tasandil;

noortepoliitikaga tagatakse noortele noortekesksed ja
terviklikud poliitilised lahendused, mille ulatus on nii
vertikaalne kui horisontaalne. Noortepoliitika tdidab
noorte jaoks erinevate positiivsete lahenduste leidmisel
nii eraldiseisvat kui tdiendavat rolli koos teiste poliitika-
valdkondadega. Noortepoliitika rollile ja iilesannetele
tuleks aga siiski kasuks, kui teavitustegevus ja suhtlus
muude  asjaomaste  poliitikavaldkondadega  oleks
paremini kindlaks méiratud. See tugevdaks noortepolii-
tika moju eraldiseisva valdkonnana ja strateegia
,Euroopa 2020” eesmirkide saavutamisse panustajana,
eelkdige toohdive ja sotsiaalse kaasatuse puhul, ning
aitaks seeldbi parandada selles kontekstis noortepoliitika
nahtavust;

eelkdige on noortepoliitika meetmed, mida vodetakse
nditeks noorsoot66 ning mitteformaalse ja informaalse
Oppe kaudu, eriti olulised seoses noorte valmisolekuga,
osalemisega ja arenguga hariduses, koolituses ja

13.

4. TOONITAVAD
POTENTSIAALI

toohoives ning ka tervise ja sotsiaalse kaasatuse valdkon-
nas. Sellised meetmed voivad aktiivselt kaasa aidata ELi
noorte toohdive paketile, eelkdige noortegarantii tdhu-
sale rakendamisele, ning neid voiks toetada noorte
toohoive algatuse raames ja muude asjakohaste Euroopa
vahendite abil;

noortevaldkonna eriliseks padevuseks on noorte
kaasamine ja neile paremate vdimaluste loomine,
eelkdige viiksemate vdimalustega noorte puhul, kelleni
ei pruugita haridus-, koolitus- ja t66hdivepoliitika abil
jouda;

JARGMISI ~ PRIORITEETE NOORTEPOLIITIKA
MAKSIMEERIMISEKS = STRATEEGIA ,EUROOPA

2020” EESMARKIDE SAAVUTAMISEL

14.

15.

16.

meetmed, millega edendatakse valdkondade- ja asutuste-
vahelist koostood noortepoliitika ja noortega seotud
poliitikavaldkondade ~ koordineerimise ~parandamiseks,
eelkoige hariduse, koolituse ja to6hdive osas, on esmase
tahtsusega tervikliku ja integreeritud poliitilise lahenduse
leidmisel sotsiaalsete ja majanduslike viljakutsete puhul,
millega noored praegu silmitsi seisavad, ning vaiksemate
voimalustega noorteni, eelkdige korvalejaanud ning hari-
duses, toohoives ja koolituses mitte osalevate noorteni
joudmisel, eesmirgiga edendada kaasavamat iihiskonda
ja anda panus strateegiasse ,Euroopa 2020

tuleks parandada noorte endi rolli neid mojutava polii-
tika kujundamisel, eelkdige seoses nende valikuvdimalus-
tega, ligipddsuga ja arenguga hariduse, koolituse ja
toohoive vallas, et saavutada suurem sotsiaalne kaasatus.
Noorte osalemine poliitika kujundamisel on véga oluline
noortepoliitika rakendusviiside jaoks kooskdlas Euroopa
noortevaldkonnas tehtava koostoo uuendatud raamisti-
kuga (2010-2018). Noortepoliitika sidusrithmadel on
eripddevus  noorte  poliitikakujundamises  osalemise
hélbustamisel;

ELi uue kavandatava haridus-, koolitus-, noorte- ja spor-
divaldkonna programmi ja eelkdige selle noortepeatiiki
ning ka teiste ELi programmide ja vahendite roll on
oluline selleks, et pakkuda Euroopa noortele dppimis-
ja liikuvusvdimalusi ning voimalusi omandada uusi
oskusi ja kogemusi ning osaleda vabatahtlikus tegevuses
ja kultuurivahetuses. Tunnustada tuleks noortepoliitika
soltumatut, tegelikku ja lisavdartust seoses sellega, kuidas
see toetab noorte tulemusi hariduses, koolituses,
to6hdives ja sotsiaalse kaasatuse vallas. Euroopa jargmise
polvkonna struktuuri- ja investeerimisfondid tdidavad
tahtsat rolli noortesse ja nende oskustesse investee-
rimises ning nende todalase konkurentsivoime ja
tooturule juurdepddsemise parandamises;
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5. KUTSUVAD LIKMESRIKE ULES NOUETEKOHASELT SUBSI-
DIAARSUSE POHIMOTET ARVESTADES KAALUMA JARGMISI
MEETMEID

17. tagada, kui see on asjakohane, et Euroopa noortevald-
konnas  tehtava koost66  uuendatud  raamistiku
(2010-2018) kohaste prioriteetsete iilesannetega toeta-
takse ja tdiendatakse strateegia ,Euroopa 2020”
eesmirke;

18. edendada noorteministrite aktiivset osalemist strateegia
,Euroopa 2020” kisitleva riikliku poliitika kujundamises,
eelkdige riiklike reformikavade koostamisel ja vajadusel
ka kooskdlastamisel;

19. edendada konealuses kontekstis ja noortega peetavat
dialoogi kasitlevate riiklike digusnormide alusel olemas-
olevate mehhanismide paremat kasutamist voi uute
viljatootamist, eesmargiga olla teadlik noorte arvamus-
test, et neid saaks arvesse votta noortepoliitika ja noor-
tega seotud poliitikavaldkondade kujundamisel;

20. kaaluda, kuidas saaks noortepoliitika kaasa aidata noorte
toohdive paketi kohaste meetmete viljatootamisele,
holmates vajaduse korral ka mitteformaalse ja infor-
maalse Oppe valideerimist ning noortegarantii loomist
kisitlevate ndukogu soovituste rakendamist;

6. KUTSUVAD LIIKMESRIIKE JA KOMISJONI ULES OMA PADEVUSE
RAAMES JA NOUETEKOHASELT SUBSIDIAARSUSE POHIMOTET
ARVESSE VOTTES NING LIKMESRIIKIDE POOLT NOORTEPOLII-
TIKA VALDKONNAS KANTAVAT VASTUTUST AUSTADES

21. edendama noortepoliitika meetmete panust laiemate
hariduse, koolituse, to6hdive ja sotsiaalse kaasatuse vald-
konna poliitika strateegiate osana strateegia ,Euroopa
2020" eesmirkide saavutamisse;

22. tagama uuendatud raamistiku kohase t66 parema koor-
dineerimise ja siinergia hariduse, koolituse ja toohd&ive
valdkonnas tehtava to0ga, et parandada noorte osalemist
hariduses ja koolituses, nende iileminekut tochdivesse
ning nende kaasatust ithiskonnas. Eelkdige rohutama
toohoives, hariduses ja koolituses mitte osalevate noorte
kaasamist;

23. tootama noortevaldkonnas tehtava koostod uuendatud
raamistiku (2010-2018) raames vilja keskpika tdhtajaga
tookava, et suunata noortepoliitikat ja noortega seotud
poliitilist t66d reageerimaks aktuaalsetele noortekiisi-
mustele ja noortega seotud teemadele ja suundumustele
ning tuua esile olulised koordineerimis- ja koostoovald-
konnad haridus-, koolitus- ja toohdivepoliitika osas,
eesmdrgiga tagada noortepoliitika panus Euroopa pool-
aasta rakendamisse;

24. kehtestama tava, mille kohaselt vdivad hariduse, noorte,
kultuuri ja spordi ndukogus ja/vdi ndukogu ettevalmis-

25.

26.

27.

28.

29.

tavates organites kokku tulevad noortepoliitika eest
vastutavad liikmesriikide esindajad arutelusid pidada ja
motteid vahetada tdhtsate poliitikakesksete sammude
teemal Euroopa poolaasta, iga-aastase majanduskasvu
analiisi ning liikmesriikide poliitikat ~ kasitlevate
riigispetsiifiliste soovituste raames, eesmargiga anda asja-
kohane ja Oigeaegne panus toohdivekomitee toGsse
riigispetsiifiliste soovituste mitmepoolse jirelevalve vald-
konnas;

tagama, et ELi noortestrateegias ja 2012. aasta ELi iihises
noortearuandes kirjeldatud vahendite (niiteks strukturee-
ritud dialoog, tdendipdhised poliitikad ja valdkonna-
iilene koost6o) viljatootamisel peetakse silmas maksi-
maalset tulemust, eesmirgiga suunata strateegia
,Euroopa 2020” iile peetavasse poliitilisse arutellu kdik
saadaolevad tdendusmaterjalid selle kohta, kuidas majan-
duskriis noori mdjutab; ning tagama, et selles arutelus
voetakse kuulda ka noorte hailt;

toonitama, kuidas noortepoliitika meetmed, mida
voetakse nditeks noorsootdd ning mitteformaalse ja
informaalse dppe kaudu, aitavad julgustada noori ning
eriti vihemate vdimalustega noori hakkama aktiivseteks
kodanikeks ja osalema tdiel mairal kodanikuiihiskonnas
ning arendama oma Oppimis- ja toooskusi;

toonitama eelkdige seda, kuidas selliste meetmete abil
aidatakse noortel arendada oma padevust ja mitmeid
valdkondi hdlmavaid oskusi, mis aitavad neil kasutada
haridus-, koolitus- ja to6voimalusi, mis vdivad suuren-
dada nende iseseisvust ja arengut ning aidata neil aren-
dada oma isiklikke ja sotsiaalseid oskusi ning omandada
t60- ja ettevotlusalaseid oskusi;

edendama koikide asjaomaste sidusrithmade seas ligipaa-
setavust ning julgustama osalemist nditeks jdrgmistes
Euroopa programmides:

— ELi haridus-, koolitus-, noorte- ja spordiprogramm,
millega toetatakse liikuvust, vahetusi ning oskuste
arendamist ja vOimalusi osalemaks vabatahtlikus
tegevuses ja kultuurivahetuses, ning

— muud Euroopa programmid ja vahendid, mille
eesmark on muu hulgas jouda kaikide noorteni, seal-
juures ka vihemate vOimalustega noorteni ning
eelkdige nendeni, kes ei osale hariduses, toohdives
voi koolituses;

ning aitama seeldbi kaasa noorte oskuste arendamisele ja
nende todalase konkurentsivdime parandamisele;

edendama vdimaluse korral noorte toohdive algatuse
tdielikku ja optimaalset kasutamist noortegarantii
loomist kisitleva ndukogu soovituse rakendamiseks;
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7. KUTSUVAD KOMISJONI ULES KAALUMA JARGMISI MEETMEID

30.

31.

32.

kaaluma meetmeid, millega tagada, et noortepoliitika
perspektiiv on  kesksel kohal haridus-, koolitus-,
toohoive- ja sotsiaalse kaasamise poliitikates, ning
millega  integreerida  konkreetne ,noortepoliitika”
mddde strateegia ,Euroopa 2020” rakendamise polii-
tikasse, eelkdige noorsootod ning mitteformaalse ja
informaalse dppe valideerimise osas;

edendama teadlikkust seoses kdikide ELi rahastamispro-
grammidega ning nendega seotud parimate tavade
ndidetega, millega arendatakse noorte oskusi, mida nad
vajavad 21. sajandil, toonitades selgemalt seda, kuidas
sellised programmid soodustavad oskus- ja kogemuspo-
hist ning ettevdtlusalast dpet, mis tdhustab ja hoogustab
noorte osalemist {ihiskonnas, hariduses ja to6hdives,
eelkdige vihemate voimalustega noorte puhul;

jatkama strateegia ,Euroopa 2020” ja Euroopa noorte-
valdkonnas tehtava koosto6 uuendatud raamistiku

33.

(2010-2018) kontekstis oma kavatsuste elluviimist
struktureeritud dialoogi protsessi hindamiseks, eesmar-
giga tagada, et protsessi ulatus, mastaap ja sisu kajas-
tavad ja kisitlevad noorte praegusi vajadusi ning et see
omakorda annaks vajalikku teavet noortepoliitika kujun-
damiseks;

kaaluma ELi noortearuande ja vastastikuse Oppimise
valdkondades kiimasoleva t66 tulemustel pdhineva
kontseptsioonidokumendi koostamist ning korraldama
sellele tuginedes seminari, mis hdlmab olulisi noorte-,
haridus- ja koolitus- ning to6hdivepoliitika valdkondi
ning asjaomaseid sidusrithmi, et uurida, kuidas saaks
optimaalselt edendada koost66pohist poliitilist lahene-
mist viljakutsetele, millega noored hetkel silmitsi seisa-
vad. Sellise algatusega voiks vilja tuua soovitused, mida
voiks edasist tegevust silmas pidades arutada asjakohaste
poliitikavaldkondade raames ja asjaomastes ndukogudes.
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Poliitiline taust

1. Euroopa Ulemkogu 13.-14. detsembri 2012. aasta (!) ning 7.-8. veebruari 2013. aasta () jireldused, milles toonitati,

et noorte toohdive edendamine tuleb seada koige olulisemaks prioriteediks, ning kaivitati uus noorte toohoive algatus.

2. Euroopa Ulemkogu likmete 30. jaanuari 2012. aasta avaldus ,Majanduskasvu soodustava konsolideerimise ja té6koh-

tade loomist edendava majanduskasvu suunas”, milles kutsuti liikmesriike iles stimuleerima toohdivet, eelkdige noorte
tochdivet, tootades vilja ja rakendades toohdivet, haridust ja oskusi kasitlevaid ulatuslikke algatusi.

3. Noorte toohoivepaketti kuuluv ndukogu soovitus noortegarantii loomise kohta, (*) mis on osa kooskdlastatud polii-

tilisest lahenemisviisist, mille eesmark on tegeleda noorte to6tuse, varakult haridussiisteemist lahkumise, vaesuse ja
sotsiaalse torjutuse probleemidega.

4. Noukogu soovitus mitteformaalse ja informaalse dppe valideerimise kohta, (*) milles juhitakse tihelepanu vdimalustele

ja mehhanismidele, mis vdimaldavad mitteformaalse ja informaalse dppe kdigus omandatud teadmistel, oskustel ja
padevustel tiita tihtsat rolli tooalase konkurentsivoime ja liikuvuse edendamisel ning samuti motivatsiooni suuren-
damisel elukestvaks dppeks, eelkdige sotsiaal-majanduslikult ebasoodsas olukorras olevate vdi madala kvalifikatsiooniga
inimeste hulgas.

5. Noukogu ja komisjoni 2012. aasta veebruari iithisaruanne Euroopa hariduse ja koolituse alase koost6o strateegilise

raamistiku (ET 2020) rakendamise kohta, (°) milles sitestatakse meetmed ET 2020 protsessi mobiliseerimiseks toeta-
maks strateegia ,Euroopa 2020” eesmirke majanduskasvu ja tookohtade loomise vallas ning madratakse kindlaks
mitmed Euroopa hariduse ja koolituse alase koostoo prioriteetsed valdkonnad ajavahemikuks 2012-2014.

6. Noukogu jireldused, mis késitlevad investeerimist haridusse ja koolitusse — vastus teatisele ,Hariduse iimbermdtesta-

mine: investeerimine oskustesse paremate sotsiaalmajanduslike tulemuste nimel” ning 2013. aasta majanduskasvu
analiidisile (°).

7. Noukogu soovitus varakult haridussiisteemist lahkumise vidhendamise poliitika kohta, (") milles rohutatakse vajadust

ulatusliku valdkondadevahelise poliitika jirele, et tugevdada sidet haridus- ja koolitussiisteemide ja toohdive vahel.

8. Komisjoni 20. detsembri 2011. aasta teatis ,Noortele pakutavate voimaluste algatus”, (°) milles kutsutakse liikmesriike

iiles votma rohkem meetmeid, et lahendada noorte korge tootuse taseme probleem, kasutades muu hulgas paremini
Euroopa Sotsiaalfondi ja luues rohkem voimalusi liikuvuseks.

) EUCO 205/12.

)
%) EUCO 3/13.

%) 17944/12.

4 ELT C 398, 22.12.2012, Ik 1.
5) ELT C 70, 8.3.2012, Ik 9.

%) ELT C 64, 5.3.2013, Ik 5.

7) ELT C 191, 1.7.2011, Ik 1.

%) 5166/12.
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EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss (1)
2. august 2013
(2013/C 224/03)

1 euro =
Valuuta Kurss Valuuta Kurss
UsD USA dollar 1,3203 AUD Austraalia dollar 1,4837
JPY Jaapani jeen 131,78 CAD  Kanada dollar 1,3734
DKK Taani kroon 7,4547 HKD Hongkongi dollar 10,2412
GBP Inglise nael 087135 NZD Uus-Meremaa dollar 1,6765
SEK Rootsi kroon 87714 SGD  Singapuri dollar 1,6848
CHF Sveitsi frank 1,2383 KRW" Korea vonn 148493
ZAR Lo -Aafrik 13,2
ISK Islandi kroon duna-Aafrika rand 3,2330
CNY Hiina jiiaan 8,0926
NOK Norra kroon 7,8655
HRK Horvaatia kuna 7,5210
BGN Bulgaaria leev 1,9558 ) )
N IDR Indoneesia ruupia 13 581,57
CZK Tsehhi k 25,95
Seit kroon 959 MYR  Malaisia ringit 43075
HUF Ungari forint 300,25 PHP  Filipiini peeso 57,603
LTL Leedu litt 34528 1 RUB  Vene rubla 43,7059
LVL Lati latt 0,7028 THB Tai baat 41.444
PLN Poola zlott 4,2550 BRL Brasiilia reaal 3,0512
RON Rumeenia leu 4,4385 MXN  Mehhiko peeso 16,9560
TRY Tiirgi liir 2,5711 INR India ruupia 80,6770

(") Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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Arvamus, mille koondumistega tegelev nduandekomitee esitas 27. novembri 2012. aasta koosolekul
otsuse eelndu kohta, mis kisitleb juhtumit COMP/M.6497 — Hutchison 3G Austria | Orange Austria

Raportoor: Portugal
(2013/C 224/04)

1. Nouandekomitee ndustub komisjoniga, et teatatud toiming on ettevdtjate koondumine iihinemisméi-
ruse artikli 3 16ike 1 punkti b tdahenduses.

2. Nouandekomitee ndustub komisjoniga, et teatatud toiming on ithinemisméaruse artikli 1 1dike 2
kohaselt ELi seisukohast oluline koondumine.

Turu méiratlus

3. Nouandekomitee litkmete enamus ndustub sellega, kuidas komisjon on otsuse eelndus mdaratlenud
asjaomased toote- ja geograafilised turud. Vastu olevad ja hiiletamisest keeldunud liikmed on vihemu-
ses.

4. Eelkdige ndustub nduandekomitee litkmete enamus jargnevate turgude eristamisega:
— Austria 1dppklientidele osutatavate mobiiltelefoniteenuste turg (mobiiltelefoniteenuste jaeturg);

— Austria uldkasutatavatele mobiiltelefonivorkudele hulgimiiiigitasandi juurdepddsu turg ja tildkasuta-
tavates mobiiltelefonivorkudes kdne algatamise turg;

— Austria rahvusvahelise randluse hulgimiitigitasandi turg;
— Austria mobiilikdnede ithendamise hulgimiitigitasandi turg.
Vastu olevad ja hddletamisest keeldunud litkmed on vahemuses.

Horisontaalne mdju

5. Nouandekomitee ndustub komisjoni arvamusega, et vilja pakutud tehing tdendoliselt pShjustab koos-
kolastamata horisontaalseid mdojusid, mis takistaksid markimisvairselt tohusat konkurentsi Austria 1opp-
klientidele osutatavate mobiiltelefoniteenuste turul (mobiiltelefoniteenuste jaeturul).

Vertikaalne mdju

6. Nouandekomitee ndustub komisjoni arvamusega, et vélja pakutud tehing ei pohjusta tdendoliselt verti-
kaalmdju, mis takistaks mérkimisvaarselt tdhusat konkurentsi jargnevatel turgudel:

— Austria rahvusvahelise rindluse hulgimiiiigitasandi turg;
— Austria mobiilikdnede ithendamise hulgimiitigitasandi turg.

Parandusmeetmed

7. Nouandekomitee litkmete enamus ndustub komisjoniga, et teatise esitaja 12. novembril 2012 vdetud
16plikud kohustused kdorvaldavad konkurentsiprobleemid, mis komisjon on kindlaks teinud Austria
1opptarbijaile suunatud mobiilsideteenuste turul. Oma seisukoha esitamisest loobunud ja vastu olevad
liikmed on vihemuses.

8. Nouandekomitee lilkmete enamus ndustub komisjoni jareldusega, et teatatud tehing ei kahjusta tdenio-
liselt markimisvairselt tohusat konkurentsi siseturul voi selle olulises osas, tingimusel et tdidetakse
1oplikke kohustusi. Oma seisukoha esitamisest loobunud ja vastu olevad likkmed on vdhemuses.

9. Nouandekomitee litkmete enamus ndustub komisjoniga, et teatatud tehing tuleks kuulutada siseturu ja
Euroopa Majanduspiirkonna lepinguga kokkusobivaks vastavalt ihinemismairuse artikli 2 16ikele 2 ja
artikli 8 loikele 2 ning Euroopa Majanduspiirkonna lepingu artiklile 57. Oma seisukoha esitamisest
loobunud ja vastu olevad lilkmed on vahemuses.
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10. Nouandekomitee litkmed paluvad komisjonil arvesse votta koiki muid arutelu kdigus tdstatatud kiisi-
musi.
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Arakuulamise eest vastutava ametniku 16pparuanne ()
Hutchinson 3G Austria | Orange Austria
(COMP/M.6497)

(2013/C 224/05)

7. mail 2012 sai komisjon ithinemismaaruse () artiklile 4 vastava teatise kavandatava koondumise
kohta, mille raames ettevdtja Hutchison 3G Austria Holdings (edaspidi ,teatise esitaja”) omandab ithine-
mismairuse artikli 3 16ike 1 punkti b tdhenduses kontrolli terve ettevdtja Orange Austria Telecommu-
nication GmbH (edaspidi ,Orange”) iile aktsiate voi osade ostu teel.

Komisjon algatas 28. juunil 2012 tthinemismaaruse artikli 6 18ike 1 punkti ¢ kohase menetluse. Teatise
esitaja poolt augustis esitatud kohustused menetluse algatamise otsuse artikli 6 16ike 1 punktis ¢
nimetatud konkurentsiprobleemide lahendamiseks litkkas komisjon pérast turutesti labiviimist ebasobi-
vatena tagasi. Nii esitas teatise esitaja 2012. aasta septembris otsuse kohta kirjalikud markused.

L. Vastuviited ja suuline drakuulamine

Teatise esitajale saadeti 20. septembril 2012 vastuviited. Vastuviidetes mirkis komisjon, et teatatud
koondumine kahjustaks markimisvdarselt tShusat konkurentsi Austria 16ppklientidele osutatavate
mobiiltelefoniteenuste turul. Juurdepdds toimikule tagati vastuviidete esitamise pdeval ning lisaks 14.
ja 23. novembril 2012.

Teatise esitaja ja Orange esitasid oma vastuse vastuvdidetele 4. oktoobril 2012 ning taotlesid suulist
drakuulamist. Pdev enne suulist drakuulamist (10. oktoobril 2012) pakkus teatise esitaja vilja muudetud
parandusmeetmed.

II. Kolmandad isikud

Pirast ithinemismaaruse artikli 18 1dike 4 mdistes piisava huvi viljendamist taotles kolmanda isiku
staatust ja sai selle kolm ettevotjat: Liberty Global BV, T-Mobile Austria GmbH ja Tele2 Telecommu-
nication GmbH. Nende taotlusel anti igale kolmandale isikule véimalus esitada oma seisukohad suulisel
drakuulamisel.

III. Parandusmeetmed

Parast drakuulamist jdtkas teatise esitaja komisjoniga arutelu parandusmeetmete iile eesmargiga neid
parandada. Loplik parandusmeetmete pakett hdlmab jirgnevaid teatise esitaja kohustusi: sdlmida komis-
joni heakskiidul virtuaalse mobiilsidevorgu operaatoritega eelleping, anda neile juurdepids oma vorgule
ning eraldada uuele turule sisenejale sagedusala. Selline parandusmeetme ettepanek seondub ka tiiendava
sagedusala omandamisega uue turule siseneja poolt Austrias korraldataval oksjonil. Pirast turutesti joudis
komisjon jareldusele, et 10plik parandusmeetmete pakett aitab lahendada vastuviidetes nimetatud konku-
rentsiprobleeme.

IV. Otsuse eelndu

Olen arvamusel, et otsuse eelndus on esitatud ainult niisugused vastuviited, mille kohta osalised on
saanud oma seisukoha teatavaks teha.

Vastavalt Euroopa Komisjoni presidendi 13. oktoobri 2011. aasta otsuse 2011/695/EL (drakuulamise eest vastutava

ametniku iilesannete ja pidevuse kohta teatavates konkurentsimenetlustes (ELT L 275, 20.10.2011, lk 29) edaspidi
sotsus 2011/695/EL”) artiklitele 16 ja 17.

N&ukogu méirus (EU) nr 139/2004, 20. jaanuar 2004, kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate koondumiste iile (ELT
L 24, 29.1.2004, Ik 1).
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V. Loppmirkus

(8) Kokkuvottes olen joudnud jireldusele, et konealuse juhtumi puhul oli kdigi osaliste menetlusdiguste
tohus kasutamine tagatud.

Briissel, 29. november 2012

Michael ALBERS
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Kokkuvdte komisjoni otsusest,

12. detsember 2012,

millega kuulutatakse koondumine siseturu ja EMP lepinguga kokkusobivaks
(Juhtum COMP/M.6497 — Hutchison 3G Austria | Orange Austria)
(teatavaks tehtud numbri C(2012) 9198 (final) all)

(Ainult ingliskeelne tekst on autentne)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2013/C 224/06)

Komisjon vottis 12. detsembril 2012 vastavalt néukogu 20. jaanuari 2004. aasta mddrusele (EU) nr 139/2004
kontrolli kehtestamise kohta ettevdtjate koondumiste iile (*), eriti selle artikli 8 ldikele 2, vastu otsuse iihinemist
kasitleva juhtumi kohta. Otsuse mittekonfidentsiaalne tdisversioon on juhtumi autentses keeles Rdttesaadav konkurentsi

peadirektoraadi veebisaidil jargmisel aadressil:

http:/ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

I. TEGEVUS JA MENETLUS

Komisjon sai 7. mail 2012. aastal mddruse (EU) nr
139/2004 (edaspidi ,ithinemismairus”) artiklile 4 vastava
teatise kavandatava koondumise kohta, mille kohaselt ette-
votja Hutchison 3G Austria Holdings GmbH (edaspidi
,H3G Austria Holdings”, Austria) (edaspidi ,teatise esitanud
pool”) — ettevdtjia Hutchison 3G Austria GmbH (edaspidi
,H3G", Austria) emaettevdtjia ning tdielikult kontsernile
Hutchison Whampoa Limited (edaspidi ,HWL”, Hongkong)
kuuluv kaudne tiitarettevdtja — omandaks tthinemismaa-
ruse artikli 3 18ike 1 punkti b tdhenduses kontrolli ette-
votja Styrol Holding 1 GmbH (edaspidi ,Styrol”, Austria) ja
sellele ettevotjale kuuluva kaudse tiitarettevotja Orange
Austria Telecommunications GmbH (edaspidi ,Orange”,
Austria) ile — vilja arvatud ettevdtja Yesss! Telekommuni-
kation GmbH (edaspidi ,Yesss!”) iile — aktsiate vdi osade
ostu teel (edaspidi koos ,pooled”).

Selle tehingu toimumise tingimuseks oli ettevdtja Orange
Jmiinimumteenuseid ~ pakkuva”  mobiiltelefoniteenuste
kaubamargi Yesss! edasimiiiik ettevdtjale Telekom Austria
(edaspidi ,TA”). Viimati nimetatud tehinguga pidi tegelema
Austria foderaalne konkurentsiamet (edaspidi ,Bundeswett-
bewerbsbehorde” voi ,BWB”). Seega oli liidu jurisdiktsiooni
alla kuuluvaks koondumiseks ettevdtja Orange (Austria)
soetamine (ilma ettevotjata Yesss!) ettevotja H3G poolt.

Peale selle pidi ettevdtja TA soetama ettevotjalt H3G ka
teatavad objektid, sagedusalad ja intellektuaalomandi digu-
sed, mis praegu kuulusid ettevdtjale Orange. Selliseks sage-
dusalade ileandmiseks on vaja Austria telekommunikat-
sioonivaldkonna regulaatori Rundfunk & Telekom Regulie-
rungs-GmbH (edaspidi ,RTR”) ja telekommunikatsioo-
nivaldkonna kontrollikomisjoni Telekom-Control Kommis-
sion (edaspidi , TKK”) heakskiitu.

() ELT L 24, 29.1.2004, Ik 1.

(4)

Tuginedes ithinemismaaruse artikli 9 16ike 2 punktile a,
taotles BWB 29. mail 2012. aastal kavandatud tehingu
tileandmist komisjonilt Austriale (edaspidi ,ileandmistaot-
lus”). Turu-uuringu pdhjal viljendas komisjon tdsist kaht-
lust selle tile, kas kavandatud tehing on siseturuga kokku-
sobiv. Seejdrel ei saatnud BWB iihtegi ithinemismairuse
artikli 9 16ike 5 kohast meeldetuletust parast seda, kui
komisjon oli 28. juulil 2012 votnud vastu artikli 6 15ike
1 punkti ¢ kohase otsuse. Sellepdrast otsustas komisjon
menetleda BWB tdstatatud aspekte ise vastavalt {thinemis-
mddruse artikli 9 16ike 3 punktile a.

Teatise esitanud pool edastas 21. augustil 2012. aastal
vastavalt thinemismaaruse artikli 8 Idikele 2 ja artikli 10
1dikele 2 kohustused eesmirgiga korvaldada komisjoni
kahtlused seoses sellega, kas kavandatud koondumine on
siseturuga kokkusobiv.

Komisjon saatis 20. septembril 2012. aastal ithinemisméa-
ruse artikli 18 alusel teatise esitanud poolele vastuviited.

Arakuulamise eest vastutav komisjoni ametnik andis
10. oktoobril 2012. aastal teatise esitanud poolele voima-
luse olla dra kuulatud suulisel drakuulamisel. Ettevotjatel T-
Mobile Austria (edaspidi ,T-Mobile”), Tele2 ja UPC (Liberty
Global) lubati nende taotluse alusel osaleda suulisel drakuu-
lamisel huvitatud isikutena.

II. POOLED

HWL on rahvusvaheline konglomeraat, mille peakorter
asub Hongkongis. Ettevotia HWL ja tema sidusithingute
tegevus holmab kuut peamist valdkonda: sadamad ja
nendega seotud teenused, kinnisvara ja hotellid, jackauban-
dus, energiasektor, infrastruktuur ja telekommunikatsioon.
Euroopa Liidus kuuluvad ettevdtia HWL tiitarettevotjate
hulka Austrias, lirimaal, Itaalias, Rootsis, Taanis ja Uhend-
kuningriigis paiknevad mobiilsideoperaatorid.
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(9) Ettevotia H3G on Austrias kaubamirgi ,3” all tegutsev
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mobiilsideoperaator ning ta kuulub tdielikult ettevotjale
HWL.

Ettevotja Orange on Austria mobiilsideoperaator. Ettevotja
Orange ja tema emaettevdtja Styrol kuulusid teatise esita-
mise ajal ettevdtjale Stubai S.C.A. — borsivilistesse ettevo-
tetesse investeerivale fondile Mid Europa Partners (edaspidi
,MEP") tdielikult kuuluv tiitarettevdtja — ja ettevotjale
Orange Belgium S.A., kes oli tdielikult ettevtjale France
Télécom SA kuuluv tiitarettevotja. Ettevtja Yesss! oli tiie-
likult ettevotjale Orange kuuluv tiitarettevdtja.

[II. KOKKUVOTE

Poolte kdibeandmete pohjal oli kavandatud tehing ELi
seisukohalt oluline. Tehingu tulemusel vdheneks operaa-
torite arv neljalt kolmele (allesjddvate mobiilsideoperaa-
torite hulgas kuulub ettevotjatele Telekom Austria ja T-
Mobile vastavalt [40-50 %] ja [30-40 %] turuosast
abonentide koguarvu pdohjal) ning moodustuks Austria
suuruselt kolmas mobiilsideoperaator, kellele kuuluv
turuosa kokku on [20-30 %].

Komisjoni turu-uuringu kéigus tehti kindlaks konkurentsi-
probleemid, mis kaasnevad ettevdtja Orange kadumisega
turult, mis oli juba viga kontsentreeritud ja kuhu ei
olnud vdimalik siseneda. Sellepirast oldi mures, et kui
tehing viiakse ellu teavitatud kujul, siis 16ppkliendile
mobiiltelefoniteenuste osutamise jacturul Austrias kaas-
neksid sellega konkurentsiprobleemid ithepoolsete mdjude
tulemusel.

Komisjoni kahtluste hajutamiseks esitas ettevdtja H3G
kohustuste paketi, mille 1dppversioon sisaldas kolme
elementi.

a) Esiteks, ettevotja H3G vottis kohustuse loovutada
raadiosageduste kasutamise digused ja tdiendavad
digused Austria mobiilsideturule sisenemisest huvitatud
uuele turuletulijale. Potentsiaalsel uuel mobiilsideope-
raatoril oleks Oigus soetada raadiosagedusala mitte
ainult ettevdtjalt H3G, vaid ka tdiendav raadiosagedu-
sala oksjonilt, mida Austria telekommunikatsioonivald-
konna regulaator plaanib korraldada 2013. aastal.
Regulaator reserveeriks sagedusvahemiku uue turuletu-
lija jaoks, et vdimaldada tal luua fiiisiline vork mobiil-
telefoniteenuste osutamiseks Austrias. Uus turuletulija
saaks samuti kasu eelistingimustest selliste objektide
ostmisel ja rentimisel, mille abil ehitada Austrias vilja
oma vork.

b) Teiseks, ettevotja H3G vottis kokkulepitud tingimustel
endale kohustuse vdimaldada hulgimiitigitasandi juurde-
pddsu oma vorgule maksimaalselt 30 % ulatuses vorgu
labilaskevdimest kuni 16 virtuaalsele mobiilsideoperaa-
torile jirgmise kiimne aasta jooksul. See vdimaldaks
huvitatud virtuaalsetel mobiilsideoperaatoritel osutada
Austrias 10ppklientidele mobiiltelefoniteenuseid konku-
rentsivdimelistel tingimustel.

¢) Kolmandaks, sellise eelnevalt voetud kohustusega tagati,
et ettevdtja H3G ei soetaks ettevdtjat Orange enne, kui

oli solminud hulgimiitigitasandi juurdepéisu kasitleva
lepingu vahemalt iihe virtuaalse mobiilsideoperaatoriga.

(14) Neid kohustusi silmas pidades jireldas komisjon, et tehin-
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guga ei kaasneks enam konkurentsiprobleeme, sest kone-
aluse otsuse tegemise tingimuseks oli nende kohustuste
tdielik jargimine.

IV. SELETUSKIRI

A. Asjaomased kaubaturud

Komisjoni varasemates otsustes on mobiiltelefoniteenuste
kaubaturud madratletud jargmiselt:

a) loppklientidele osutatavate mobiiltelefoniteenuste turg
(mobiiltelefoniteenuste jaeturg);

b) tldkasutatavatele mobiiltelefonivorkudele hulgimiiiigita-
sandi juurdepéisu turg ja iildkasutatavates mobiiltelefo-
nivorkudes kone algatamise turg;

¢) rahvusvahelise randluse hulgimiiiigitasandi turg ning
d) mobiilikdnede iithendamise hulgimiiigitasandi turg.

Sellest lahtuvalt kattuks ettevotjate H3G ja Orange tegevus
16ppklientidele osutatavate mobiiltelefoniteenuste turul.
Samuti olid pooled potentsiaalsed konkurendid tldkasuta-
tavatele mobiiltelefonivorkudele hulgimiitigitasandi juurde-
padsu turul ja ildkasutatavates mobiiltelefonivorkudes
kone algatamise turul. Lisaks oli seos ettevdtjate H3G ja
Orange tegevuse vahel rahvusvahelise randluse hulgimiiii-
gitasandi turul ja mobiilikdnede tthendamise hulgimiitigita-
sandi turul.

Loppklientidele osutatavad mobiiltelefoniteenused

Komisjon kaalus, kas antud juhtumi puhul tuleks 16pp-
klientidele osutatavate mobiiltelefoniteenuste turg jagada
alamturgudeks tarbija liigi alusel (era- voi drikliendid, jarel-
maksuabonendid voi ettemaksu teinud kliendid) v6i vorgu-
tehnoloogia liigi (2G/GSM voi 3G[UMTS) alusel.

Turutesti ja pakkumise poolt kasitlevate kaalutluste alusel
vottis komisjon vaatluse alla era- ja driklientide ildise
kaubaturu seoses loppklientidele osutatavate mobiiltelefo-
niteenustega.

(19) Jarelmaksuabonentidele ja ettemaksu teinud klientidele
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osutatavate teenuste voimaliku eristamisega seoses leidis
komisjon, et konealuse juhtumi puhul toetasid moned
argumendid seda seisukohta. Kuigi komisjon jireldas, et
ettemaksu teinud kliendid ja jarelmaksuabonendid on iihe
ja sama turu osa — vdhemalt pakkumise poole asendata-
vuse seisukohast —, siis uuriti nende kahe segmendi spetsii-
filisi isedrasusi ja nendevahelist vastastikust toimet tdienda-
valt konkurentsimdju hindamise raames.

Olenemata selgetest erinevustest, mis esinevad andmeside
korral 2G, 3G ja 4G vorkudes, leidis komisjon turutesti
tulemusi silmas pidades, et 1dppklientidele osutatavate
mobiiltelefoniteenuste turu jaotamine vdrgutehnoloogia
liigi alusel (2G, 3G ja 4G tulevikutehnoloogiad) ei olnud
asjakohane.
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tega kasutamiseks ette nahtud teenuseid sellistest teenus-
test, mis on ette nihtud kasutamiseks ainult andmeside-
seadmetega. Kuid komisjon joudis jareldusele, et olenemata
sellest, kas tegemist oli ainult andmesideseadmetega voi
konesideseadmetega seotud teenustega, ei olnud asjako-
hane kalduda korvale varasemast praktikast, mille kaigus
oli miiratletud iks kaiki teenuseid hdlmav turg.

Austria  RTR/TKK on oma telekommunikatsiooniturge
kisitlevas korralduses leidnud, et koduklientide jaoks
asendab mobiilne lairibajuurdepais piisivorgu kaudu paku-
tavaid internetiteenuseid. Komisjon ei vaidlustanud seda
jareldust Austria puhul. Kuid kédesoleva juhtumi hindamisel
seisnes kiisimus vastupidises: nimelt kas piisivorgu lairiba-
teenused on asenduseks mobiilse andmeside teenustele
tildiselt voi lairiba-mobiilteenusele konkreetselt. Komisjon
joudis jdreldusele, et piisivorgu lairibateenused ei olnud
asenduseks mobiilse andmeside teenustele ning selleparast
ei ole need teenused sama kaubaturu osa.

Kdnealuse otsuse mottes madratleti asjaomaseks kaubatu-
ruks kogu Idppklientidele osutatavate mobiiltelefonitee-
nuste turg Austrias.

Uldkasutatavatele  mobiiltelefonivorkudele  hulgimiiigitasandi
juurdepddsu turg ja illdkasutatavates mobiiltelefonivorkudes
kdne algatamise turg

Mobiilsideoperaatorid pakuvad virtuaalsetele mobiilsideo-
peraatoritele hulgimiitigitasandi juurdepddsu vorgule. Vara-
semates otsustes on komisjon leidnud, et hulgimiitigita-
sandi juurdepddsu turg ja kone algatamise turg on sama
kaubaturu osad. Turu-uuringu kdigus kinnitasid turuosa-
lised iiksmeelselt, et selline lihenemisviis on asjakohane
ka konealuse juhtumi puhul.

Rahvusvahelise randluse hulgimiiiigitasandi turg

Noudlus  rahvusvahelise — randluse  hulgimiiiigitasandi
teenuste jarele tuleneb vilismaistelt mobiilsideoperaatori-
telt, kes soovivad osutada oma klientidele mobiiltelefoni-
teenuseid véljaspool nende enda vorke, ning jargnevalt
turul, kus abonendid soovivad kasutada oma mobiiltele-
fone viljaspool oma paritoluriiki. Komisjon joudis jareldu-
sele, et rahvusvahelise rindluse hulgimiiiigitasandi turg
moodustas eraldiseisva turu.

Mobiilikdnede ithendamise hulgimiiiigitasandi turg

Nagu on kindlaks tehtud komisjoni varasemates otsustes,
puudub asendus kone ithendamisele igas konkreetses
vorgus, sest viljuva kone edastanud operaator saab
soovitud vastuvdtjaga ithendust ainult selle vorgu operaa-
tori kaudu, millega vastuvdtja on iihendatud. Selleparast
jareldas komisjon, et mobiilikdnede thendamise hulgimiii-
gitasandi turg moodustas eraldiseisva turu.

(27) Turu-uuringu kaigus leidis iilekaalukas osa vastajatest, et
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asjaomased geograafilised turud on riiklikud, s.t piirduvad
Austria territooriumiga, aga ei ole ka sellest viiksemad.
Tundub, et Austria territooriumil ei ole ldppklientidele
osutatavate  mobiiltelefoniteenuste  puhul  asjaomast
kaubanduslikku tava voi voimalust diskrimineerida kasuta-
jaid nende asukohast lahtuvalt.

Kooskolas komisjoni varasemate otsustega ning turu-
uuringu tulemustele tuginedes leiti, et ka tildkasutatavatele
mobiiltelefonivorkudele  hulgimiiigitasandi  juurdepaisu
turg ja {ildkasutatavates mobiiltelefonivorkudes kone
algatamise turg, rahvusvahelise rindluse hulgimiitigitasandi
turg ja mobiilikdnede tthendamise hulgimiiiigitasandi turg
olid oma wulatuselt siseriiklikud (s.t hdlmasid kogu Aust-
riat).

C. Konkurentsimju hindamine

Konkurentsimdju hindamise kdigus keskenduti 16ppklienti-
dele osutatavate mobiiltelefoniteenuste turule.

1. Uhepoolsed majud
Turuosad ja turu struktuur pdrast iihinemist

Austria 16ppklientidele osutatavate mobiiltelefoniteenuste
turg oli juba enne tehingut vdga kontsentreeritud ning
tehingu tulemusel kaoks turult téiesti elujduline konkurent
ja turuosaliste arv vdheneks neljalt kolmele. Komisjoni
tuvastatud ~ konkurentsiprobleemid  tekkisid konealuse
juhtumi puhul mitme teguri mojul: turustruktuur, poolte-
vaheline korge korvalekalde suhtarv, mdarkimisvairsed
marginaalid, mille nad realiseerisid, ning poolte tdhtsus
enne ithinemist seoses uue ettevdtte soetamisega.

Konkurentsiprobleemid oleksid kavandatud tehingu tule-
musel tekkinud eelkdige tulenevalt kdrgetest sisenemistd-
ketest, markimisvéidrsest ostja jou puudumisest ning
konkurentide stiimulist minna kaasa hinenud iksuse
hinnatdusudega. Peale selle, tdendite alusel ei olnud
voimalik ndustuda teatise esitanud poole viitega, nagu
oleks ettevdtja Orange poolt turul tekitatud konkurentsipii-
rang toendoliselt lithikeses voi keskpikas perspektiivis
kadunud.

Kavandatud tehinguga tthendatakse Austria neljast mobiil-
sideoperaatorist kaks. Ettevotjad H3G ja Orange olid 16pp-
klientidele osutatavate mobiiltelefoniteenuste turul Austrias
vastavalt neljandal ja kolmandal kohal turuosa poolest.
Olenemata nende viiksemast turuosast vorreldes iilejaanud
kahe mobiilsideoperaatoriga — ettevdtjad TA ja T-Mobile —
leidis komisjon, et tehinguga kaasneks tShusa konkurentsi
miérkimisvddrne piiramine.
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(33) Lisaks neile mobiilsideoperaatoritele oli Austria turul ainult
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kaks soltumatut virtuaalset mobiilsideoperaatorit, kellel ei
olnud oma vorku ja kes kasutasid ithe mobiilsideoperaatori
vorku. Ning kuigi Austrias oli markimisvédirne arv soltu-
matuid edasimiiijaid, moodustasid nad tegelikult tiihise
osa koguabonentide arvust.

Komisjon analiiiisis poolte turuosasid mitmel erineval viisil
eesmdrgiga tagada, et tema hinnang oleks terviklik ja
lahtuks asjaomase turu konkreetsetest omadustest.
Komisjon uuris Herfindahl-Hirschmani indeksi (HHI) vaar-
tuseid ja deltasid, mille tdhtsusele on viidatud horisontaal-
sete ithinemiste hindamise suunistes. Seejirel uuris
komisjon pohjalikult poolte positsiooni teatavates segmen-
tides, mis olid eriti asjakohased majanduskasvu ja innovat-
siooni seisukohast (niiteks jarelmaksuabonentidele osutata-
vate kdne- ja andmesideteenuste turul ning ainult andme-
sideturul) ning mis oleksid tdendoliselt mdjutanud edaspidi
telekommunikatsiooniteenuste iildist turgu. Peale selle
uuris komisjon, milline oli turul poolte diinaamiline
joud, mis tulenes nende tolle hetke vdimekusest meelitada
ligi uusi kliente.

Kuigi poolte kombineeritud turuosad oleksid alla
[20-30 %], olid HHI ja delta véirtused suuremad vorreldes
nendega, mis olid mairatletud horisontaalsete ithinemiste
hindamise suunistes algsete niitajatena konkurentsiprob-
leemide puudumise korral.

Kuna jirelmaksuabonentidele osutatavate kone- ja andme-
sideteenuste ning ainult andmesideteenuste segmendid olid
turu kui terviku ja sellel ldhiajal aset leidva arengu seisu-
kohast eriti olulised, siis uuriti neid segmente (s.t kdnesi-
deseadmetega kasutamiseks ette ndhtud liitpakkumisi)

pohjalikult.

Andmeside oli juba kdige olulisem turul aset leidva kasvu
mootor ning eeldati, et jirgmisel paaril aastal see suun-
dumus jatkub ja intensiivistub. 4G on tdepoolest andme-
side jaoks kavandatud vorguprotokoll, mille puhul eelda-
takse, et koneside moodustab koguliiklusest vaid viga
viikese osa. Komisjon leidis, et jirelmaksuabonentidele
osutatavate kdne- ja andmesideteenuste ning ainult andme-
sideteenuste segmendid moodustasid nii ettevitja Orange
kui ka ettevotja H3G kogukiibest suurima turuosa.

Operaatori vahetamine ning konkurentsi tihedus

Selleks et hinnata, milliseid konkurentsipiiranguid pooled
endast vastastikku kujutasid, analiiiisis komisjon operaatori
vahetamise voimalusi ja konkurentsi tihedust ning tuvastas
selle kdigus markimisvaddrse konkurentsipiirangu, mida
ettevotja H3G tekitas ettevotjale Orange ning vastupidi.

Komisjon jireldas, et kittesaadavad kvalitatiivsed tdendid
olid kooskolas otseste tdenditega, mis saadi tdheldatud
korvalekalde suhtarvudest ning mida toetas jareldus, et
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konkurentsi tiheduse tase koos muude otsuses esitatud
tdenditega andis aluse eeldada, et ihinemise tagajirjel
leiab aset konkurentsi méarkimisvadrne piiramine.

Hinnates ettevdtja H3G konkurentsijoudu enne ja pérast
tthinemist, leidis komisjon, et ettevdtja H3G oli oluline —
kui mitte koige olulisem — konkurentsijoud turul ning
pohjendatud tdhususe kasvu puudumise korral viheneks
tema stiimul sdilitada juhtpositsioon ka parast tehingut.

Peale selle oli piisavalt alust eeldada, et ettevotjal H3G
oleks olnud viiksem stiimul agressiivselt konkureerida
kui siis, kui pooled ei oleks ithinenud.

Tasakaalustavate tegurite puudumine

Komisjon analiiiisis voimalikke potentsiaalseid tasakaalus-
tavaid tegureid, nditeks ostja joudu, sisenemistokkeid ja
uute ettevdtjate turuletuleku tdendosust, ning leidis, et oli
ebatdendoline, et parast tehingu toimumist teavitatud kujul
siseneks Austria turule moni uus mobiilsideoperaator voi
virtuaalne mobiilsideoperaator. Isegi kui turule siseneks
moni mobiilsideoperaator, peaks ta ootama sobiva sage-
dusala eraldamist, ehitama raadiovorgu ning seejirel
pakkuma oma teenuseid klientidele ning koik see votaks
markimisvairselt aega. Selleparast vdib oelda, et asjako-
haste parandusmeetmete puudumisel ei toimuks mis
tahes turulesisenemine piisavalt kiiresti, et see avaldaks
distsiplineerivat moju tthinemise tulemusel kehtestatavatele
hinnatasemetele.

Loppklientidele osutatavate mobiiltelefoniteenuste turul
puudus margatav tasakaalustav ostja joud, et avaldada
konkurentsisurvet — mobiilsideoperaatoritele  eesmargiga
heastada tihinemisega kaasnev kahjulik maju.

Kavandatud tehingu eeldatav moju hindadele jarelmaksuabonen-
tide segmendis (kdne- ja andmeside) ning teiste konkurentide
reaktsioon pdrast iihinemist

Komisjon analiiiisis survet hindade tdstmiseks jarelmaksu-
abonentide segmendis. Selline analiiis vdoimaldab hinnata,
mil madral oleks ihinenud ettevdtjal parast thinemist
stiimul hindu tosta, vottes arvesse turul valitsevaid konk-
reetseid hindu, marginaale ja korvalekalde suhtarve ning
tehes moningaid oletusi néudluse kohta. Kavandatud
tehinguga kaasneks mérkimisvaarne surve hindade tdstmi-

seks klientide kahjuks.

Hinnanguline hindade t3stmiseks avalduvat kogusurvet
modtev indeks (GUPPI) arvutati kasutaja kohta, kasutades
selleks poolte andmeid, mis kasitlevad keskmist tulu kasu-
taja kohta, ning mobiiltelefoninumbri lifkuvusest tulene-
vaid korvalekalde suhtarve, mis holmasid viimast 12 kuud.

Sellisest lahenemisviisist ldhtuvas komisjoni analiiiisis
prognoositi, et kavandatud tehingu tulemusel leiab
eraklientidest jarelmaksuabonentide segmendis aset marki-
misvddrne tdus kvaliteedile kohandatud hindades.
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muleid. Eeldatakse, et konkurendid reageerivad thinenud
iiksuse hinnatdusule omapoolse hinnatdusuga. Selle tule-
musel oleks ithinenud iiksuse hinnastamispiirangud veelgi
leebemad ning sellega oleks kaasnenud mdju, mille tule-
musel oleks hinnad eeldatavalt veelgi tdusnud.

Kuigi ettevdtja H3G oli enne ithinemist Austria turul eriti
mdjukas konkurent ning selle tulemusel olid hinnad turul
vorreldes teiste litkmesriikidega madalad, siis kavandatud
tehingu tagajirjel oleksid ettevotja H3G  stiimulid
muutunud. Sellist muutust stiimulites voeti hindade tdst-
miseks avalduva surve arvutamisel arvesse vaid osaliselt
ning see kujutas endast veel iihte pdhjust, mis andis
alust arvata, et kvaliteedile kohandatud hinnad tdusevad
vorreldes olukorraga, mis oleks turul valitsenud thinemi-
seta.

Sellest nahtub, et andmed toetasid kindlat prognoosi, et
tthinenud ettevdtja tdstab kvaliteedile kohandatud hindu
jarelmaksuabonentide segmendis.

Lisaks analtiisis komisjon seda, kuidas konkurendid
voiksid telekommunikatsioonituru jaesektoris reageerida.
Komisjon leidis, et tdendoliselt konkurendid ei suurenda
pakkumist ega vihenda hindu vastuseks ithinenud iiksuse
hinnatdusule. Samuti ei oleks konkurentsi vihenemist téiel
maédral ja tdhusal viisil tasakaalustanud virtuaalsed mobiil-
sideoperaatorid voi teised teenuseosutajad, kes Austria
turul tegutsesid.

Analiliisiraamistik seoses ettevotja Orange pohjustatud konku-
rentsipiiranguga ithinemise puudumisel

Komisjon analiiiisis ettevdtja Orange konkurentsiposit-
siooni, tema turuosasid ja plaane, kui dhinemist ei
toimuks. Komisjon leidis, et sel juhul jddks ettevotja
Orange oluliseks konkurendiks Austria 18ppklientidele
osutatavate mobiiltelefoniteenuste turul.

Jareldused kooskdlastamata maju kohta

Turu-uuringu tulemuste ja komisjoni enda analiiiisi pohjal
vois komisjon jdreldada, et ettevotja Orange kui sdltumatu
vorguoperaatori ja 10ppklientidele mobiiltelefoniteenuste
osutaja kadumine turult ning operaatorite arvu vihenda-
mine neljalt kolmele oleks markimisvaarselt piiranud
tohusat konkurentsi siseturul kooskdlastamata mdju kujul,
mis oleks avaldunud [6ppklientidele osutatavate mobiilte-
lefoniteenuste turul Austrias.

Muud turud

Kavandatud tehinguga ei kaasnenud konkurentsiprobleeme
muudel asjaomastel turgudel, nimelt {ldkasutatavatele
mobiiltelefonivorkudele  hulgimiitigitasandi  juurdepéisu
turul ja ildkasutatavates mobiiltelefonivorkudes kone
algatamise turul, rahvusvahelise rindluse hulgimiiiigita-
sandi turul ja mobiilikdnede ithendamise hulgimiitigita-
sandi turul.
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Kuigi komisjon leidis moningaid mirke, et thinemine voib
mojutada virtuaalsete mobiilsideoperaatorite juurdepaa-
suvdimalusi, ei olnud vajalik langetada selles kiisimuses
16plikku otsust, sest teatise esitanud poole kavandatud
kohustustega sooviti hdlbustada juurdepddsu turule ning
seega leidis kasitlemist ja valistamist vdimalus, et tehinguga
kaasneks negatiivne mdju hulgimiiiigitasandi juurdepaisu
turul ja kdne algatamise turul Austrias.

Tohususe kasy

Vastuviidetele vastates rohus teatise esitanud pool end
kaitstes tdhususe kasvu pdhimottele.

Selleks et komisjon saaks iihinemismairuse alusel arvesse
votta konkurentsi soodustavat moju, peab tdhususe kasv
olema tdendatav, tdendoliselt edasikantav klientidele ja
tthinemisest tingitud sel mddiral, et sama kasu saavutami-
seks ei oleks olemas muid teostatavaid ja vihem konku-
rentsi kahjustavaid alternatiive.

Komisjoni analiiiisist selgus, et viidetavat tdhususe kasvu
ei olnud tdendatud ning see kokkuhoid ei olnud iihinemi-
sest tingitud ega toonud kasu klientidele. Sellepirast ei
olnud véimalik seda tohususe kasvu arvesse votta, et tasa-

kaalustada kavandatud tehinguga konkurentsile tekitatavat
kahju.

2. Kooskdélastatud méju

Komisjon leidis, et mdned Austria mobiiltelefoniteenuste
turu omadused vdivad soodustada kooskdlastamist ja
Austria mobiilsideoperaatorite varasem paralleelne kiitu-
mine vois viidata kooskolastamisele. Kuid need ilmingud
ei vastanud tingimustele, mis kohtupraktika kohaselt
peavad olema komisjoni jaoks tdidetud — nimelt ei olnud
tegemist tShusa konkurentsi mérkimisvéirse piiramisega,
millega oleks kaasnenud kooskdlastatud maju.

Isegi kui [dppklientidele osutatavate mobiiltelefoniteenuste
turul vois oletada kooskolastatud méju olemasolu, oli
olukord ikkagi selline, et teatise esitanud poole kavandatud
kohustuste eesmirk oli holbustada juurdepdisu turule ja
seeldbi kisitleda voimalikku kooskdlastatud maju. Sellest
tulenevalt vdis vilistada, et tehinguga — mida oli muudetud
kohustustega — kaasneks tShusa konkurentsi markimis-
vddrne piiramine kooskdlastatud mdju kujul Austria 16pp-
klientidele osutatavate mobiiltelefoniteenuste turul.

D. Teatise esitanud poole kohustused

Selleks et korvaldada komisjoni tuvastatud konkurentsi-
probleemid, edastas teatise esitanud pool 20. augustil
2012. aastal esimese kohustuste paketi vastavalt ithinemis-
médruse artikli 6 Ioikele 2. Seejirel viidi nendega seoses
labi turutestid. Pidades silmas turutestide tulemusi ja
komisjoni  viljendatud  konkurentsiprobleeme, esitati
9. oktoobril 2012, 19. oktoobril 2012, 24. oktoobril
2012 ja 29. oktoobril 2012 ning seejirel 11. novembril
2012 ja 12. novembril 2012 kohustuste libivaadatud
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pakett vastavalt ihinemisméddruse artikli 8 ldikele 2.
Loplikud konsolideeritud dokumendid on esitatud komis-
joni otsuse III lisas.
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Selleks et lahendada tdstatatud konkurentsiprobleemid ja
saada tingimuslik luba kavandatud tehingu labiviimiseks,
vottis ettevotja H3G kohustuse pakkuda hulgimiiiigitasandi
juurdepddsu oma vorgule maksimaalselt 30 % ulatuses
vorgu labilaskevdimest kuni 16 virtuaalsele mobiilsideope-
raatorile jargneva kiimne aasta jooksul, vdimaldades neil
osutada Austrias 16ppklientidele mobiiltelefoniteenuseid.
Peale selle vottis ettevotja H3G kohustuse sdlmida enne
tehingu teostamist vihemalt iiks leping virtuaalse mobiil-
sideoperaatoriga, mille kiidab heaks komisjon.

(62) Juurdepddsu vdimaldamise tingimuste iiksikasjad avalda-
takse ettevotja H3G veebisaidil standardpakkumise kujul.

(63) Standardpakkumine on kittesaadav neile virtuaalsetele
mobiilsideoperaatoritele, kes soovivad osutada mobiiltele-
foniteenuseid 16ppklientidele oma kaubamirgi all, tingi-
musel et nad ei ole mdne Austrias tegutseva mobiilsideo-
peraatori kontrolli all.

,-\
x
=

Kohustuste kohaselt ei pea ettevotja H3G vdimaldama
tehnilist juurdepddsu korraga rohkem kui kahele virtuaal-
sele mobiilsideoperaatorile. Kui tehnilist juurdepaisu
voimaldatakse pikema aja jooksul kui 12 jarjestikust
kuud, siis seda piirangut ei kohaldata.

(65

s

Hulgimiitigihinnad on sitestatud standardpakkumise A
liideses. Hinnad ei ole seotud mingi miinimummahu ega
miinimumkiibe kohustusega.

A
x
=

Koneside- ja lithisonumiteenuse puhul kohaldatakse ithiku-
pohiseid hindu (nii teenuse alustamisel kui 18petamisel).
Andmesideteenuse puhul voib virtuaalne mobiilsideope-
raator valida tthiku hinnastamise variandi — kas kasutada
tihikuhinda v&i astmelist ithikuhinda.

A
x
-l

Peale selle vdib virtuaalne mobiilsideoperaator valida ette-
votja H3G pakutava jaemiiiigihinna, mille suhtes kohalda-
takse jaehinnaalandit. Jaehinnaalandi p&hist hinnastamist
on voimalik kasutada vaid SIM-pohiste andmesideteenuste
puhul (ning seda ei ole voimalik kasutada muude toodete
vOi turuarenduste, nditeks vorgukeskkonna lahiviljaside
(Near Field Communication, NFC), telefoniaparaatide subsi-
deerimise voi sisuteenuste osutamise puhul).

,-\
x
&

Standardpakkumises nihakse ette ithiku baashind (kone-
side-, lithisonumi- ja andmesideteenuse puhul) ja allahind-

(69

(71

(75

(76
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lusmair ihiku kohta. Allahindlusmairasid kohaldatakse
koikide tihikute suhtes, mis on ostetud pérast konkreetse
iga-aastase allahindluskiinnise iiletamist.

Standardpakkumine sisaldab ettevdtja H3G pakkumist teha
kittesaadavaks hulgimiiiigitasandi juurdepidds oma vorgule
ning see holmab ka juurdepiisu 4G tehnoloogiale.

Ettevotja H3G kaalub moistlikke taotlusi tdiendavate
teenuste osutamiseks (lisaks hulgimiitigitasandi juurdepda-
sule), kui virtuaalne mobiilsideoperaator seda taotleb, ning
sel juhul s6lmitakse nende tdiendavate teenuste osutami-
seks eraldi tingimusi kajastav leping.

Kehtestatud on kiirmenetlus selliste vaidluste lahendami-
seks, mis kerkivad esile labirddkimiste kdigus virtuaalse
mobiilsideoperaatori ja ettevotja H3G vahel.

Ettevotja H3G ndustus mitte soetama ettevOtjat Orange
(Austria) enne, kui on sdlminud standardpakkumise alusel
vihemalt iihe virtuaalse mobiilsideoperaatoriga vastava
lepingu, mille komisjon peab heaks kiitma.

Selleks et jalgida, kuidas ettevdtja H3G tdidab voetud
kohustusi, madratakse soltumatu seirehaldur. Nimetatud
isik annab komisjonile korraparaselt kogu kohustuste tiit-
mise aja jooksul aru virtuaalsete mobiilsideoperaatoritega
solmitavate lepingute iile peetavate labiradkimiste kohta, et
komisjonil oleks voimalik hinnata, kas ettevotja H3G
jargib oma kohustustepaketist tulenevaid kohustusi. Seire-
haldur teeks jirelevalvet ka vaidluste lahendamise kiirme-
netluse ile.

Komisjon testis neid kohustusi turul ning joudis koiki
eespool esitatud kaalutlusi silmas pidades jareldusele, et
kui ettevdtja H3G tdidab koik vdetud kohustused, ei
piira kavandatud tehing markimisvédrselt tohusat konku-
rentsi siseturul voi olulisel osal sellest.

V. JARELDUS

Eespool esitatud pohjustel jouti otsuses jareldusele, et
kavandatud koondumine ei piiraks markimisvairselt
tohusat konkurentsi siseturul voi selle olulisel osal.

Sellest tulenevalt kuulutati koondumine vastavalt iihine-
mismadruse artikli 2 16ikele 2 ja artikli 8 1dikele 2 ning
EMP lepingu artiklile 57 siseturu ja EMP lepinguga kokku-
sobivaks.
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TEAVE LIIKMESRIIKIDELT

Teade, mille Ungari riikliku arengu minister esitab vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 94/22[EU (siisivesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmise lubade andmis- ning
kasutamistingimuste kohta) artikli 3 15ikele 2

(2013/C 224/07)

AVALIK PAKKUMISKUTSE KONTSESSIOONI KOHTA

SUSIVESINIKE GEOLOOGILISEKS LUUREKS, UURIMISEKS JA TOOTMISEKS KONTSESSIOONI RAAMES
BATTONYA-PUSZTAFOLDVARI LOUNAOSAS

Ungari riikliku arengu minister (edaspidi ,hankija” voi ,minister”), kelle vastutusalasse kuuluvad kaevanda-
mine ja riigi omandis olevate varade haldamine, esitab Ungari riigi nimel avaliku pakkumiskutse siisivesinike
geoloogilise luure, uurimise ja tootmise pakkumiste tegemiseks kontsessioonilepingu raames, mis pdhineb
2011. aasta aktil CXCVI riigivarade kohta (edaspidi ,riigivaraseadus”), 1991. aasta aktil XVI kontsessioonide
kohta (edaspidi ,kontsessioonide seadus”) ja 1993. aasta aktil XLVIII kaevandamise kohta (easpidi ,kaevan-
damise seadus”), ja kooskdlas allpool esitatud tingimustega.

1. Minister avaldab pakkumiskutse, hindab pakkumisi ja sdlmib kontsessioonilepingu koostoos Ungari
kaevandus- ja geoloogiaametiga (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal) ning vastavalt kontsessioonide seadu-
sele ja kaevandamise seadusele. Pakkumiskutses sitestatud tingimustele vastavaid pakkumisi hindab ministri
kokku kutsutud hindamiskomitee.

Hindamiskomitee soovituse alusel teeb minister otsuse anda kontsessioon, selle otsuse alusel vdib minister
sdlmida edukaks osutunud pakkujaga kontsessioonide seaduse 5. jao punkti 1 alusel kontsessioonilepin-

gu ().
Pakkumismenetluse keel on ungari keel.

2. Pakkumismenetlusest vdivad osa votta Ungari voi vilisriigi kodakondsusega fitisilised isikud ja riigiva-
raseaduses esitatud maaratluse kohased labipaistvad organisatsioonid tingimusel, et nad vastavad pakkumis-
kutses esitatud tingimustele. Lubatud on ka thispakkumised. Kui kontsessiooniga seotud tegevuse voi
piirkonna kohta esitatakse iihispakkumine, peavad pakkujad mairama enda hulgast tihe esindaja, kuid
eeldama seda, et kontsessioonilepingu tditmisel lasub solidaarvastutus. Pakkumismenetluse raames kohel-
dakse Ungari ja vilisriigi pakkujaid vordselt.

Kontsessiooni raames tegutsemiseks peab kontsessioonilepingu allkirjastanud pakkuja (edaspidi ,kontses-
siooni omanik”) oma vahenditega 90 pieva jooksul parast lepingu allkirjastamist asutama juriidilisest isikust
ettevdtja, kelle registreerimisjargne asukoht on Ungaris (edaspidi ,kontsessiooni omav ettevdtja”). Kontses-
siooni omanikule peab kuuluma ettevdtjaks registreerumise ajal (ja kogu tegutsemise ajal) aktsiate enamu-
sosalus, enamik drihuvidest ja haaledigustest ning omanik peab vastutama selle eest, et kontsessiooni omav
ettevotja tdidab kontsessioonilepingus sitestatud ndudeid. Kontsessiooni omav ettevdtja omab &igusi ja peab
tditma kohustusi, mis on kaevandaja suhtes sitestatud kontsessioonilepingus.

3. Kontsessiooni kestus: 20 aastat kontsessioonilepingu jdustumisest; esialgset kestust voib pikendada ithe
korra ilma uue pakkumiskutseta maksimaalselt ajavahemikuks, mis moodustab poole esialgsest kestusest, kui
kontsessiooni omanik ja kontsessiooni omav ettevotja on tditnud digeaegselt kdik oma lepingulised kohus-
tused.

(") Kuupdeval, mil pakkumiskutse avaldatakse, on valitsuse liige, kelle vastusalasse kuuluvad riigi omandis olevate varade
haldamine ja kaevandamine vastavalt Ungari Vabariigi valitsuse 1. juuli 2010. aasta dekreedi nr 212/2010 84. jao
punktidele d ja g riikliku arengu minister, kes tdidab teatatavate ministrite ja peaministri kabineti riigisekretéri
kohustusi ja kellel on vastavad volitused.
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4. Andmed piirkondade kohta, mida kontsessioon hélmab

Piirkond, mida kontsessioon holmab: piirkond paikneb Csongradi ja Békési komitaatides omavalitsusiiksuste

vahel, mis on esitatud tabelis.

Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat
Ambrozfalva Csongrad Magyardombegyhdz Békés
Battonya Békés Maké Csongrad
Békéssimson Békés Mez6hegyes Békés
Csanddalberti Csongrad Mez8kovdcshdza Békés
Dombegyhdz Békés Nagybanhegyes Békés
Dombiratos Békés Nagyér Csongrad
Kaszaper Békés Nagykamards Békés
Kevermes Békés Pitvaros Csongrad
Kisdombegyhdz Békés Tétkomlos Békés
Kundgota Békés Végegyhdza Békés
Magyarbanhegyes Békés

Piirkonna pindala: 471,1 kmZ.

Kontsessiooniga hdlmatud piirkonna kattekiht: pinnakiht ja aluskivim: 5 000 meetrit alla Lidnemere mere-
pinna.

Piirikoordinaadid, mis tdhistavad kontsessiooniga hdlmatud piirkonda, on esitatud iihtses riiklikus projekt-
sioonisiisteemis, sellega tutvumiseks kldpsake kaevandus- ja geoloogiaameti veebisaidil (http://[www.mbfh.hu)
lingile ,Koncesszi¢” ja riikliku arengu ministeeriumi veebisaidile (http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-
fejlesztesi-miniszterium).

5. Kontsessiooni minimaalne netotasu: 293 000 000 (kakssada iitheksakiimmend kolm miljonit) Ungari
forintit, kuid pakkumismenetluse kdigus voidakse seda summat suurendada. Kui tulemused on avaldatud,
peab edukaks osutunud pakkuja maksma kontsessioonitasu selle summa ulatuses ning kontsessioonilepingus
stestatud viisil ja kuupdeval.

6.  Kontsessiooni pakkumismenetluses osalemiseks tuleb maksta osalustasuks 3 % pakkumisdokumentides
sdtestatud minimaalsest kontsessioonitasust, st 8 790 000 (kaheksa miljonit seitsesada iiheksakiimmend
tuhat) Ungari forintit netos ja lisaks kdibemaks; see summa tuleb maksta pakkumisdokumentides mairat-
letud wviisil.

7. Lisaks osalemistasule peavad pakkujad selleks, et pakkumine kehtiks, maksma oma pakkumise kinni-
tuseks pakkumiskindlustust vihemalt 7 % pakkumisdokumentides sitestatud minimaalsest kontsessioonita-
sust, st 20 510 000 (kakskiimmend miljonit viissada kiimme tuhat) Ungari forintit pakkumise esitamise
tihtajaks. See tagab, et pakkumine on siduv. Kui pakkuja tiihistab pakkumise voi kui edukaks osutunud
pakkuja ei solmi lepingut voi jatab lepingus sitestatud summas ja viisil kontsessioonitasu ettendhtud tiht-
ajaks maksmata, siis jadb pakkumiskindlustuseks makstud summa hankijale. Pakkumiskindlustuse summa
tuleb maksta pakkumisdokumentides mdiratletud viisil.

8.  Kontsessioonilepingu alusel kaevandusloa eest makstav summa arvutatakse protsendina kaevandussea-
duses sdtestatud praegu kehtiva kaevandusloa summast vastavalt ministri otsusele ja see on 6,80 % suurem
praegusest summast.

9.  Oiguslikud, finants-, tehnilised ja muud tingimused ja pakkumismenetlust kisitlev teave on esitatud
pakkumisdokumentides.

10.  Pakkumisdokumente saab Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti klienditeenindusosakonnast
(Columbus utca 17-23, 1145 Budapest; Hungary; telefon +36 13012900) toopdevadel kella kaheksast
hommikul kuni kella kaheni pealeldunal. Pakkumisdokumente véljastatakse hiljemalt pakkumise esitamise


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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tahtajale eelneval pdeval ja nende saamiseks tuleb esitada nduetekohane tdend, et pakkumisdokumentide eest
on makstud (soovitavalt panga kinnitus selle kohta, et vastav summa on pangakontol debiteeritud). Ungari
kaevandus- ja geoloogiaamet viljastab ostjale sertifikaadi, mis kinnitab, et ostja on saanud pakkumisdoku-
mendid.

Pakkumisdokumente ostes peab ostja selleks, et temaga kontakti vBetaks ja et talle teateid saadetaks, esitama
kontsessiooni pakkuja identifitseerimisdokumendi, kus ta kinnitab oma nime, mirgib aadressi ja e-posti
aadressi (millele hankija saab saata teabe pakkumisdokumentide kohta) ning oma maksukohustuslase
numbri ja kinnitab, et tal on pakkumisdokumentide ostmiseks nduetekohased volitused.

11.  Pakkumisdokumentide hind on 25 000 (kakskiimmend viis tuhat) Ungari forintit, millele lisandub
kdibemaks, see tuleb maksta iilekandena Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti pangakontole nr 100032000-
01417179-00000000. Ulekandele mirgitakse ,Szénhidrogén kutatdsa, feltdrdsa, kitermelése Battonya-Pusz-
tafoldvar dél elnevezésii teriileten targyt Koncesszids palyazati eljards, Koncesszids palydzati kiirds vételara”
(Pakkumismenetlus kontsessiooni saamiseks siisivesinike geoloogiliseks luureks, uurimiseks ja tootmiseks
Battonya-Pusztafoldvari 1dunaosas, kontsessiooni pakkumisdokumentide ost) ning pakkuja nimi ja aadress.
Pakkumisdokumentide eest ei saa maksta sularahas ning seda summat ei kompenseerita ei osaliselt ega
tervikuna.

12.  Pakkumisi vdivad esitada iiksnes isikud, kes tdendavad, et nad on ostnud pakkumisdokumendid ning
maksnud nii osalemistasu kui ka pakkumiskindlustuse.

13.  Pakkumised tuleb isiklikult kohale viia 15. novembril 2013 kell 10-12 Ungari kaevandus- ja geoloo-
giaameti klienditeenindusosakonda (aadress: Columbus utca 17-23, 1145 Budapest, Hungary) Ungaris, nagu
on sitestatud pakkumisdokumentides.

14.  Pakkumine on pakkuja jaoks siduv pakkumise esitamisest alates ja jadb siduvaks kuni pakkumisme-
netluse 1dppemiseni. Pakkujad ei tohi vilistada vastutust, mis kaasneb sellega, kui nad ei suuda pakkumist
tdita.

15.  Minister jitab endale diguse kuulutada kontsessioonide pakkumismenetlus ebadnnestunuks. Kontses-
sioonide pakkumismenetluse ebadnnestunuks kuulutamise tagajirjel ei tohi ministrile, ministri esindatavale
Ungari riigile ega riikliku arengu ministeeriumile, kus minister t66tab, kaebusi esitada.

16.  Edukaks osutunud pakkujale antakse ainudigus tegeleda kontsessiooniga hdlmatud piirkonnas siisi-
vesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmisega nii kaua, kuni kontsessioon kehtib. Toid tohib ldbi viia sel
eesmdrgil asutatud kontsessiooni omav ettevotja. Kui otsus kaevanduse rajamise kohta on tehtud ja seda
hakatakse rakendama, siis kitsendatakse geoloogilise luure tegemiseks antud kontsessioonidigused alale, kus
kaevandus asub.

17.  Iga pakkuja vdib esitada ithe kehtiva pakkumise.

18.  Kontsessioonide pakkumiste hindamiseks plaanitud aeg: pakkumiste esitamise tdhtajale jargnevad 90
pdeva.

19.  Hankija tagab koigile vordsed tingimused ega kohalda mingeid eelistingimusi.
20.  Pakkumise hindamiskriteeriumid:
I. Kontsessiooniga hdlmatud tookava sisu hindamiskriteeriumid

— tookava on iiles ehitatud nii, et siisivesinike geoloogiline luure ja tootmine on histi 1dbi mdeldud
ning et geoloogilise luure puhul piiiitakse olla maksimaalselt pdhjalik ning hdlmata kontsessiooni
alla kuuluvat maa-ala nii laialdaselt kui voimalik; on médratletud kogus, kui palju on kavas siisive-
sinikke kaevandada;

— kui ajakohased on kavandatud tehnilised lahendused;

— millised on kavandatud keskkonnakaitsemeetmed ning meetmed, millega vilditakse kontsessiooniga
holmatud t66de kaigus kahjude tekkimist, ja meetmed, kuidas vajadusel neid kahjusid vihendada;

— kontsessiooniga hdlmatud teadusuuringute 1dpuleviimise tahtaeg.
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II. Hindamiskriteeriumid, et hinnata pakkuja suutlikkust tiita kontsessioonilepingut:

— pakkuja finantsolukord, vahendite olemasolu, mida on vaja selleks, et rahastada kontsessiooni raames
tehtavaid toid, ning vahendite osakaal, mida kavandatakse rahastada omavahenditest;

— pakkumiskutsele eelnenud kolme aasta jooksul siisivesinike kaevandamise valdkonnas tehtud toode
koguviartus.

[II. Ministri sdtestatud minimaalset kontsessioonitasu iiletav kontsessioonitasuks pakutav summa.

Uksikasjalikud hindamiskriteeriumid ja &igusaktid, mis késitlevad kontsessioonitéddeks lubade andmise
menetlust, ja seda, kuidas t6id tuleb teha ja kuidas neid 16petada, on esitatud pakkumisdokumentides.

21.  Kontsessioonileping

Kontsessioonileping sdlmitakse 60 pideva jooksul pdrast tulemuste teatamist. Minister voib seda tdhtaega iihe
korra pikendada maksimaalselt 60 paeva vorra.

Edukaks osutunud pakkujal on &igus tegeleda iiksnes riigi kontrolli alla kuuluva majandustegevusega (siisi-
vesinike geoloogiline luure, uurimine ja tootmine piiratud alal), milleks on kontsessiooni raames antud luba,
mis kehtib kontsessiooni kehtimise ajal ning mis vastab asjakohastele digusaktidele ja kontsessioonilepin-
gule.

Pakkumist esitades peavad pakkujad arvesse vdtma kaevandamise seaduse 22/A jao punkti 13, milles on
sdtestatud, et sisivesinike puhul voib kaevandajale antav geoloogilise luure digus voi luba hélmata maksi-
maalselt 12 000 km?, kui tegemist on siisivesinike tavapirase kaevandamise geoloogilise luure territooriu-
miga, ning 12 000 km? juhul, kui tegemist on territooriumiga, kus siisivesinike kaevandamiseks kasutatakse
mittekonventsionaalseid meetodeid vdi erimeetodeid. Geoloogilise luure territooriumi midratlemisel tuleb
arvesse votta kaevandaja geoloogilise luure territooriumi, mis tsiviildiguse kohaselt mojutab kaevandaja soovi
saada geoloogilise luure digust voi luba.

Pakkumisdokumentidele on lisatud kontsessioonilepingu projekt.

22, Pakkumismenetlust kisitlevat teavet saab taotleda kirjalikult iiksnes ungari keeles pérast pakkumis-
dokumentide ostmist ja pakkumisdokumentides sitestatud viisil. Ungari kaevandus- ja geoloogiaamet vastab
koigile osalistele e-posti aadressil, mis on esitatud pakkumisdokumentide ostmisel esitatud identifitseerimis-
dokumendis.

Budapest, aprill 2013

Laszléné NEMETH
Minister
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Teade, mille Ungari riikliku arengu minister esitab vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 94/22[EU (siisivesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmise lubade andmis- ning
kasutamistingimuste kohta) artikli 3 15ikele 2

(2013/C 224/08)

AVALIK PAKKUMISKUTSE KONTSESSIOONI KOHTA

SUSIVESINIKE GEOLOOGILISEKS LUUREKS, UURIMISEKS JA TOOTMISEKS KONTSESSIOONI RAAMES
BATTONYA-PUSZTAFOLDVARI POHJAOSAS

Ungari riikliku arengu minister (edaspidi ,hankija” voi ,minister”), kelle vastutusalasse kuuluvad kaevanda-
mine ja riigi omandis olevate varade haldamine, esitab Ungari riigi nimel avaliku pakkumiskutse siisivesinike
geoloogilise luure, uurimise ja tootmise pakkumiste tegemiseks kontsessioonilepingu raames, mis pdhineb
2011. aasta aktil CXCVI riigivarade kohta (edaspidi ,riigivaraseadus”), 1991. aasta aktil XVI kontsessioonide
kohta (edaspidi ,kontsessioonide seadus”) ja 1993. aasta aktil XLVIII kaevandamise kohta (easpidi ,kaevan-
damise seadus”), ja kooskdlas allpool esitatud tingimustega.

1. Minister avaldab pakkumiskutse, hindab pakkumisi ja sdlmib kontsessioonilepingu koostoos Ungari
kaevandus- ja geoloogiaametiga (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal) ning vastavalt kontsessioonide seadu-
sele ja kaevandamise seadusele. Pakkumiskutses sitestatud tingimustele vastavaid pakkumisi hindab ministri
kokku kutsutud hindamiskomitee.

Hindamiskomitee soovituse alusel teeb minister otsuse anda kontsessioon, selle otsuse alusel vdib minister
solmida edukaks osutunud pakkujaga kontsessioonide seaduse 5. jao punkti 1 alusel kontsessioonilepin-

gu ().
Pakkumismenetluse keel on ungari keel.

2. Pakkumismenetlusest vdivad osa votta Ungari voi vilisriigi kodakondsusega firiisilised isikud ja riigiva-
raseaduses esitatud maaratluse kohased labipaistvad organisatsioonid tingimusel, et nad vastavad pakkumis-
kutses esitatud tingimustele. Lubatud on ka thispakkumised. Kui kontsessiooniga seotud tegevuse vdi
piirkonna kohta esitatakse ithispakkumine, peavad pakkujad midrama enda hulgast ihe esindaja, kuid
eeldama seda, et kontsessioonilepingu tditmisel lasub solidaarvastutus. Pakkumismenetluse raames kohel-
dakse Ungari ja valisriigi pakkujaid vordselt.

Kontsessiooni raames tegutsemiseks peab kontsessioonilepingu allkirjastanud pakkuja (edaspidi ,kontses-
siooni omanik”) oma vahenditega 90 péeva jooksul parast lepingu allkirjastamist asutama juriidilisest isikust
ettevotja, kelle registreerimisjargne asukoht on Ungaris (edaspidi ,kontsessiooni omav ettevdtja”). Kontses-
siooni omanikule peab kuuluma ettevotjaks registreerumise ajal (ja kogu tegutsemise ajal) aktsiate enamu-
sosalus, enamik drihuvidest ja hailedigustest ning omanik peab vastutama selle eest, et kontsessiooni omav
ettevotja tdidab kontsessioonilepingus sitestatud ndudeid. Kontsessiooni omav ettevdtja omab digusi ja peab
tditma kohustusi, mis on kaevandaja suhtes sitestatud kontsessioonilepingus.

3. Kontsessiooni kestus: 20 aastat kontsessioonilepingu joustumisest; esialgset kestust vdib pikendada ithe
korra ilma uue pakkumiskutseta maksimaalselt ajavahemikuks, mis moodustab poole esialgsest kestusest, kui
kontsessiooni omanik ja kontsessiooni omav ettevdtja on tditnud digeaegselt kdik oma lepingulised kohus-
tused.

4. Andmed piirkonna kohta, mida kontsessioon hdlmab

Piirkond, mida kontsessioon hdlmab: piirkond paikneb Békési komitaadis omavalitusiiksuste vahel, mis on
esitatud tabelis.

Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat
Almdskamards Békés Medgyesbodzds Békés
Békéssdmson Békés Medgyesegyhdza Békés

(") Kuupdeval, mil pakkumiskutse avaldatakse, on valitsuse liige, kelle vastutusalasse kuuluvad riigi omandis olevate varade

haldamine ja kaevandamine vastavalt Ungari Vabariigi valitsuse 1. juuli 2010. aasta dekreedi nr 212/2010 84. jao
punktidele d ja g riikliku arengu minister, kes tdidab teatatavate ministrite ja peaministri kabineti riigisekretéri
kohustusi ja kellel on vastavad volitused.
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Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat
Csabaszabadi Békés MezdSkovécshdza Békés
Csanddapdca Békés Nagybdnhegyes Békés
Dombiratos Békés Nagykamards Békés
Gerendds Békés Oroshdza Békés
Kardoskut Békés Pusztafoldvar Békés
Kaszaper Békés Pusztaottlaka Békés
Kevermes Békés Tétkomlos Békés
Kundgota Békés Ujkigyés Békés
Magyarbanhegyes Békés

Piirkonna pindala: 390,9 km?

Kontsessiooniga hdlmatud piirkonna kattekiht: pinnakiht ja aluskivim: 5 000 meetrit alla Lidnemere mere-
pinna.

Piirikoordinaadid, mis tdhistavad kontsessiooniga hdlmatud piirkonda, on esitatud tihtses riiklikus projekt-
sioonisiisteemis, sellega tutvumiseks klpsake kaevandus- ja geoloogiaameti veebisaidil (htp:/fwww.mbfh.hu)
lingile ,Koncesszi¢” ja riikliku arengu ministeeriumi veebisaidile (http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-
fejlesztesi-miniszterium).

5. Kontsessiooni minimaalne netotasu: 297 000 000 (kakssada tiheksakiimmend seitse miljonit) Ungari
forintit, kuid pakkumismenetluse kdigus voidakse seda summat suurendada. Kui tulemused on avaldatud,
peab edukaks osutunud pakkuja maksma kontsessioonitasu selle summa ulatuses ning kontsessioonilepingus
sdtestatud viisil ja kuupdeval.

6.  Kontsessiooni pakkumismenetluses osalemiseks tuleb maksta osalustasuks 3 % pakkumisdokumentides
sitestatud minimaalsest kontsessioonitasust, st 8 910 000 (kaheksa miljonit iiheksasada kiimme tuhat)
Ungari forintit netos ja lisaks kiibemaks; see summa tuleb maksta pakkumisdokumentides mairatletud viisil.

7. Lisaks osalemistasule peavad pakkujad selleks, et pakkumine kehtiks, maksma oma pakkumise kinni-
tuseks pakkumiskindlustust vahemalt 7 % pakkumisdokumentides sitestatud minimaalsest kontsessioonita-
sust, st 20 790 000 (kakskiimmend miljonit seitsesada iitheksakiimmend tuhat) Ungari forintit pakkumise
esitamise tdhtajaks. See tagab, et pakkumine on siduv. Kui pakkuja tithistab pakkumise voi kui edukaks
osutunud pakkuja ei solmi lepingut voi jitab lepingus sitestatud summas ja viisil kontsessioonitasu ette-
nihtud tihtajaks maksmata, siis jaidb pakkumiskindlustuseks makstud summa hankijale. Pakkumiskindlustuse
summa tuleb maksta pakkumisdokumentides mairatletud viisil.

8. Kontsessioonilepingu alusel kaevandusloa eest makstav summa arvutatakse protsendina kaevandussea-
duses sitestatud praegu kehtiva kaevandusloa summast vastavalt ministri otsusele ja see on 6,90 % suurem
praegusest summast.

9.  Oiguslikud, finants-, tehnilised ja muud tingimused ja pakkumismenetlust kasitlev teave on esitatud
pakkumisdokumentides.

10.  Pakkumisdokumente saab Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti klienditeenindusosakonnast
(Columbus utca 17-23, 1145 Budapest, Hungary; telefon +36 1 3012900) toopievadel kella kaheksast
hommikul kuni kella kaheni pealeldunal. Pakkumisdokumente viljastatakse hiljemalt pakkumise esitamise
tdhtajale eelneval pdeval ja nende saamiseks tuleb esitada nduetekohane tdend, et pakkumisdokumentide eest
on makstud (soovitavalt panga kinnitus selle kohta, et vastav summa on pangakontol debiteeritud). Ungari
kaevandus- ja geoloogiaamet viljastab ostjale sertifikaadi, mis kinnitab, et ostja on saanud pakkumisdoku-
mendid.

Pakkumisdokumente ostes peab ostja selleks, et temaga kontakti vdetaks ja et talle teateid saadetaks, esitama
kontsessiooni pakkuja identifitseerimisdokumendi, kus ta kinnitab oma nime, mirgib aadressi ja e-posti
aadressi (millele hankija saab saata teabe pakkumisdokumentide kohta) ning oma maksukohustuslase
numbri ja kinnitab, et tal on pakkumisdokumentide ostmiseks nduetekohased volitused.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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11.  Pakkumisdokumentide hind on 25 000 (kakskiimmend viis tuhat) Ungari forintit, millele lisandub
kdibemaks, see tuleb maksta iilekandena Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti pangakontole nr 100032000-
01417179-00000000. Ulekandele margitakse ,Szénhidrogén kutatésa, feltdrdsa, kitermelése Battonya-Pusz-
tafoldvar észak elnevezési teriileten tdrgyd Koncesszids palydzati eljards, Koncesszids palydzati kiirds véte-
ldra” (Pakkumismenetlus kontsessiooni saamiseks siisivesinike geoloogiliseks luureks, uurimiseks ja tootmi-
seks Battonya-Pusztafoldvari pohjaosas, kontsessiooni pakkumisdokumentide ost) ning pakkuja nimi ja
aadress. Pakkumisdokumentide eest ei saa maksta sularahas ning seda summat ei kompenseerita ei osaliselt
ega tervikuna.

12.  Pakkumisi vdivad esitada iiksnes isikud, kes tdendavad, et nad on ostnud pakkumisdokumendid ning
maksnud nii osalemistasu kui ka pakkumiskindlustuse.

13.  Pakkumised tuleb isiklikult kohale viia 15. novembril 2013 kell 10-12 Ungari kaevandus- ja geoloo-
giaameti klienditeenindusosakonda (aadress: Columbus utca 17-23, 1145 Budapest, Hungary) Ungaris, nagu
on sitestatud pakkumisdokumentides.

14.  Pakkumine on pakkuja jaoks siduv pakkumise esitamisest alates ja jaib siduvaks kuni pakkumisme-
netluse 16ppemiseni. Pakkujad ei tohi vilistada vastutust, mis kaasneb sellega, kui nad ei suuda pakkumist
taita.

15.  Minister jitab endale diguse kuulutada kontsessioonide pakkumismenetlus ebadnnestunuks. Kontses-
sioonide pakkumismenetluse ebadnnestunuks kuulutamise tagajirjel ei tohi ministrile, ministri esindatavale
Ungari riigile ega riikliku arengu ministeeriumile, kus minister tootab, kaebusi esitada.

16.  Edukaks osutunud pakkujale antakse ainudigus tegeleda kontsessiooniga hdlmatud piirkonnas siisi-
vesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmisega nii kaua, kuni kontsessioon kehtib. Toid tohib ldbi viia sel
eesmdrgil asutatud kontsessiooni omav ettevotja. Kui otsus kaevanduse rajamise kohta on tehtud ja seda
hakatakse rakendama, siis kitsendatakse geoloogilise luure tegemiseks antud kontsessioonidigused alale, kus
kaevandus asub.

17.  Iga pakkuja vdib esitada ithe kehtiva pakkumise.

18.  Kontsessioonipakkumise hindamiseks plaanitud aeg: pakkumiste esitamise tihtajale jargnevad 90
pdeva.

19.  Hankija tagab koigile vordsed tingimused ega kohalda mingeid eelistingimusi.
20.  Pakkumise hindamiskriteeriumid
I. Kontsessiooniga holmatud tookava sisu hindamiskriteeriumid:

— tookava on iiles ehitatud nii, et siisivesinike geoloogiline luure ja tootmine on histi labi mdeldud
ning et geoloogilise luure puhul piiiitakse olla maksimaalselt pdhjalik ning hdlmata kontsessiooni
alla kuuluvat maa-ala nii laialdaselt kui vdimalik; on miiratletud kogus, kui palju on kavas siisive-
sinikke kaevandada;

— kui ajakohased on kavandatud tehnilised lahendused;

— millised on kavandatud keskkonnakaitsemeetmed ning meetmed, millega vilditakse kontsessiooniga
holmatud to6de kaigus kahjude tekkimist, ja meetmed, kuidas vajadusel neid kahjusid vihendada;

— kontsessiooniga hélmatud teadusuuringute 16puleviimise tihtaeg.
II. Hindamiskriteeriumid, et hinnata pakkuja suutlikkust tiita kontsessioonilepingut:

— pakkuja finantsolukord, vahendite olemasolu, mida on vaja selleks, et rahastada kontsessiooni raames
tehtavaid t6id, ning vahendite osakaal, mida kavandatakse rahastada omavahenditest;

— pakkumiskutsele eelnenud kolme aasta jooksul siisivesinike kaevandamise valdkonnas tehtud toode
koguvaartus.

III. Ministri sdtestatud minimaalset kontsessioonitasu iiletav kontsessioonitasuks pakutav summa.

Uksikasjalikud hindamiskriteeriumid ja &igusaktid, mis kasitlevad kontsessioonitdddeks lubade andmise
menetlust, ja seda, kuidas t6id tuleb teha ja kuidas neid 16petada, on esitatud pakkumisdokumentides.
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21.  Kontsessioonileping

Kontsessioonileping sdlmitakse 60 pieva jooksul pdrast tulemuste teatamist. Minister voib seda tdhtaega iihe
korra pikendada maksimaalselt 60 paeva vorra.

Edukaks osutunud pakkujal on &igus tegeleda iiksnes riigi kontrolli alla kuuluva majandustegevusega (siisi-
vesinike geoloogiline luure, uurimine ja tootmine piiratud alal), milleks on kontsessiooni raames antud luba,
mis kehtib kontsessiooni kehtimise ajal ning mis vastab asjakohastele digusaktidele ja kontsessioonilepin-
gule.

Pakkumist esitades peavad pakkujad arvesse vdtma kaevandamise seaduse 22/A jao punkti 13, milles on
sdtestatud, et sisivesinike puhul voib kaevandajale antav geoloogilise luure digus voi luba hélmata maksi-
maalselt 12 000 km?, kui tegemist on siisivesinike tavapirase kaevandamise geoloogilise luure territooriu-
miga, ning 12 000 km? juhul, kui tegemist on territooriumiga, kus siisivesinike kaevandamiseks kasutatakse
mittekonventsionaalseid meetodeid vdi erimeetodeid. Geoloogilise luure territooriumi miiratlemisel tuleb
arvesse votta kaevandaja geoloogilise luure territooriumi, mis vastavalt tsiviildigusele mojutab kaevandaja
soovi saada geoloogilise luure digust voi luba.

Pakkumisdokumentidele on lisatud kontsessioonilepingu projekt.

22, Pakkumismenetlust ksitlevat teavet saab taotleda kirjalikult iiksnes ungari keeles pérast pakkumis-
dokumentide ostmist ja pakkumisdokumentides sitestatud viisil. Ungari kaevandus- ja geoloogiaamet vastab
koigile osalistele e-posti aadressil, mis on esitatud pakkumisdokumentide ostmisel esitatud identifitseerimis-
dokumendis.

Budapest, aprill 2013

Laszléné NEMETH
Minister



C 224/26

Euroopa Liidu Teataja

3.8.2013

Teade, mille Ungari riikliku arengu minister esitab vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 94/22[EU (siisivesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmise lubade andmis- ning
kasutamistingimuste kohta) artikli 3 15ikele 2

(2013/C 224/09)

AVALIK PAKKUMISKUTSE KONTSESSIOONI KOHTA

SUSIVESINIKE GEOLOOGILISEKS LUUREKS, UURIMISEKS JA TOOTMISEKS KONTSESSIOONI RAAMES
SZEGEDI VESIKONNA KAGUOSAS

Ungari riikliku arengu minister (edaspidi ,hankija” voi ,minister”), kelle vastutusalasse kuuluvad kaevanda-
mine ja riigi omandis olevate varade haldamine, esitab Ungari riigi nimel avaliku pakkumiskutse siisivesinike
geoloogilise luure, uurimise ja tootmise pakkumiste tegemiseks kontsessioonilepingu raames, mis pdhineb
2011. aasta aktil CXCVI riigivarade kohta (edaspidi ,riigivaraseadus”), 1991. aasta aktil XVI kontsessioonide
kohta (edaspidi ,kontsessioonide seadus”) ja 1993. aasta aktil XLVIII kaevandamise kohta (easpidi ,kaevan-
damise seadus”), ja kooskdlas allpool esitatud tingimustega.

1. Minister avaldab pakkumiskutse, hindab pakkumisi ja sdlmib kontsessioonilepingu koostoos Ungari
kaevandus- ja geoloogiaametiga (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal) ning vastavalt kontsessioonide seadu-
sele ja kaevandamise seadusele. Pakkumiskutses sitestatud tingimustele vastavaid pakkumisi hindab ministri
kokku kutsutud hindamiskomitee.

Hindamiskomitee soovituse alusel teeb minister otsuse anda kontsessioon, selle otsuse alusel vdib minister
solmida edukaks osutunud pakkujaga kontsessioonide seaduse 5. jao punkti 1 alusel kontsessioonilepin-

gu (-
Pakkumismenetluse keel on ungari keel.

2. Pakkumismenetlusest vOivad osa votta Ungari voi valisriigi kodakondsusega fuiiisilised isikud ja riigiva-
raseaduses esitatud maaratluse kohased labipaistvad organisatsioonid tingimusel, et nad vastavad pakkumis-
kutses esitatud tingimustele. Lubatud on ka thispakkumised. Kui kontsessiooniga seotud tegevuse voi
piitkonna kohta esitatakse tihispakkumine, peavad pakkujad méddrama enda hulgast tthe esindaja, kuid
eeldama seda, et kontsessioonilepingu tditmisel lasub solidaarvastutus. Pakkumismenetluse raames kohel-
dakse Ungari ja valisriigi pakkujaid vordselt.

Kontsessiooni raames tegutsemiseks peab kontsessioonilepingu allkirjastanud pakkuja (edaspidi ,kontses-
siooni omanik”) oma vahenditega 90 pieva jooksul parast lepingu allkirjastamist asutama juriidilisest isikust
ettevdtja, kelle registreerimisjargne asukoht on Ungaris (edaspidi ,kontsessiooni omav ettevdtja”). Kontses-
siooni omanikule peab kuuluma ettevotjaks registreerumise ajal (ja kogu tegutsemise ajal) aktsiate ena-
musosalus, enamik drihuvidest ja hailedigustest ning omanik peab vastutama selle eest, et kontsessiooni
omav ettevdtja tdidab kontsessioonilepingus sitestatud ndudeid. Kontsessiooni omav ettevotja omab digusi
ja peab tditma kohustusi, mis on kaevandaja suhtes sitestatud kontsessioonilepingus.

3. Kontsessiooni kestus: 20 aastat kontsessioonilepingu joustumisest; esialgset kestust vdib pikendada ithe
korra ilma uue pakkumiskutseta maksimaalselt ajavahemikuks, mis moodustab poole esialgsest kestusest, kui
kontsessiooni omanik ja kontsessiooni omav ettevdtja on tditnud digeaegselt kdik oma lepingulised kohus-
tused.

4. Andmed piirkondade kohta, mida kontsessioon holmab

Piirkond, mida kontsessioon hdlmab: piirkond paikneb Csongradi komitaadis omavalitsusiiksuste vahel, mis
on esitatud tabelis.

Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat

Algy6 Csongrad Kiibekhdza Csongrad

Deszk Csongrad Maké Csongrad

(") Kuupdeval, mil pakkumiskutse avaldatakse, on valitsuse liige, kelle vastutusalasse kuuluvad riigi omandis olevate varade
haldamine ja kaevandamine vastavalt Ungari Vabariigi valitsuse 1. juuli 2010. aasta dekreedi nr 212/2010 84. jao
punktidele d ja g riikliku arengu minister, kes tdidab teatatavate ministrite ja peaministri kabineti riigisekretéri
kohustusi ja kellel on vastavad volitused.
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Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat
Domaszék Csongrad Maroslele Csongrad
Ferencszallds Csongrad Roszke Csongrad
Hodmez8vdsarhely Csongrad Szeged Csongrad
Kiszombor Csongrad Tiszasziget Csongrad
Kldrafalva Csongrad Ujszentivin Csongrad

Piirkonna pindala: 278,1 kmZ.

Kontsessiooni alla kuuluva ala piirikoordinaadid on esitatud 1. lisas iihtse riikliku projektsioonisiisteemi
kohaselt.

Kontsessiooniga hdlmatud piirkonna kattekiht: pinnakiht ja aluskivim: 6 500 meetrit alla Lidnemere mere-
pinna.

Piirikoordinaadid, mis tdhistavad kontsessiooniga hdlmatud piirkonda, on esitatud tihtses riiklikus projekt-
sioonisiisteemis, sellega tutvumiseks klopsake kaevandus- ja geoloogiaameti veebisaidil (http://www.mbth.hu)
lingile ,Koncesszi6” ja riikliku arengu ministeeriumi veebisaidile (http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-
fejlesztesi-miniszterium).

5. Kontsessiooni minimaalne netotasu: 413 000 000 (nelisada kolmteist miljonit) Ungari forintit, kuid
pakkumismenetluse kidigus vdidakse seda summat suurendada. Kui tulemused on avaldatud, peab edukaks
osutunud pakkuja maksma kontsessioonitasu selle summa ulatuses ning kontsessioonilepingus sitestatud
viisil ja kuupdeval.

6.  Kontsessiooni pakkumismenetluses osalemiseks tuleb maksta osalustasuks 3 % pakkumisdokumentides
sdtestatud kontsessioonitasust, st 12 390 000 (kaksteist miljonit kolmsada itheksakiimmend tuhat) Ungari
forintit netos ja lisaks kdibemaks; see summa tuleb maksta pakkumisdokumentides maaratletud wviisil.

7. Lisaks osalemistasule peavad pakkujad selleks, et pakkumine kehtiks, maksma oma pakkumise kinni-
tuseks pakkumiskindlustust vihemalt 7 % pakkumisdokumentides sitestatud kontsessioonitasust, st
28 910 000 (kakskiimmend kaheksa miljonit tiheksasada kiimme tuhat) Ungari forintit pakkumise esitamise
tdhtajaks. See tagab, et pakkumine on siduv. Kui pakkuja tithistab pakkumise voi kui edukaks osutunud
pakkuja ei solmi lepingut voi jitab lepingus sitestatud summas ja viisil kontsessioonitasu ettenihtud taht-
ajaks maksmata, siis jadb pakkumiskindlustuseks makstud summa hankijale. Pakkumiskindlustuse summa
tuleb maksta pakkumisdokumentides maaratletud viisil.

8.  Kontsessioonilepingu alusel kaevandusloa eest makstav summa arvutatakse protsendina kaevandussea-
duses sitestatud praegu kehtiva kaevandusloa summast vastavalt ministri otsusele ja see on 10,00 % suurem
praegusest summast.

9.  Oiguslikud, finants-, tehnilised ja muud tingimused ja pakkumismenetlust késitlev teave on esitatud
pakkumisdokumentides.

10.  Pakkumisdokumente saab Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti klienditeenindusosakonnast
(Columbus utca 17-23, 1145 Budapest, Hungary; telefon +36 13012900) toopaevadel kella kaheksast
hommikul kuni kella kaheni pealeldunal. Pakkumisdokumente véljastatakse hiljemalt pakkumise esitamise
tdhtajale eelneval pieval ja nende saamiseks tuleb esitada nduetekohane tdend, et pakkumisdokumentide eest
on makstud (soovitavalt panga kinnitus selle kohta, et vastav summa on pangakontol debiteeritud). Ungari
kaevandus- ja geoloogiaamet viljastab ostjale sertifikaadi, mis kinnitab, et ostja on saanud pakkumisdoku-
mendid.

Pakkumisdokumente ostes peab ostja selleks, et temaga kontakti vdetaks ja et talle teateid saadetaks, esitama
kontsessiooni pakkuja identifitseerimisdokumendi, kus ta kinnitab oma nime, mirgib aadressi ja e-posti
aadressi (millele hankija saab saata teabe pakkumisdokumentide kohta) ning oma maksukohustuslase
numbri ja kinnitab, et tal on pakkumisdokumentide ostmiseks nduetekohased volitused.


http://www.mbfh.hu
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11.  Pakkumisdokumentide hind on 25 000 (kakskiimmend viis tuhat) Ungari forintit, millele lisandub
kdibemaks, see tuleb maksta iilekandena Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti pangakontole nr 100032000-
01417179-00000000. Ulekandele margitakse ,Szénhidrogén kutatdsa, feltdrdsa, kitermelése Szegedi-
medence délkelet elnevezésti teriileten tdrgyd Koncesszids palyazati eljards, Koncessziés palydzati kiirds
vételara” (Pakkumismenetlus kontsessiooni saamiseks siisivesinike geoloogiliseks luureks, uurimiseks ja toot-
miseks Szegedi vesikonna kaguosas, kontsessiooni pakkumisdokumentide ost) ning pakkuja nimi ja aadress.
Pakkumisdokumentide eest ei saa maksta sularahas ning seda summat ei kompenseerita ei osaliselt ega
tervikuna.

12.  Pakkumisi vdivad esitada iiksnes isikud, kes tdendavad, et nad on ostnud pakkumisdokumendid ning
maksnud nii osalemistasu kui ka pakkumiskindlustuse.

13.  Pakkumised tuleb isiklikult kohale viia 15. novembril 2013 kell 10-12 Ungari kaevandus- ja geoloo-
giaameti klienditeenindusosakonda (aadress: Columbus utca 17-23, 1145 Budapest, Hungary) Ungaris, nagu
on sitestatud pakkumisdokumentides.

14.  Pakkumine on pakkuja jaoks siduv pakkumise esitamisest alates ja jadb siduvaks kuni pakkumisme-
netluse 1dppemiseni. Pakkujad ei tohi vilistada vastutust, mis kaasneb sellega, kui nad ei suuda pakkumist
tdita.

15.  Minister jitab endale diguse kuulutada kontsessioonide pakkumismenetlus ebadnnestunuks. Kontses-
sioonide pakkumismenetluse ebadnnestunuks kuulutamise tagajérjel ei tohi ministrile, ministri esindatavale
Ungari riigile ega riikliku arengu ministeeriumile, kus minister tootab, kaebusi esitada.

16.  Edukaks osutunud pakkujale antakse ainudigus tegeleda kontsessiooniga hdlmatud piirkonnas siisi-
vesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmisega nii kaua, kuni kontsessioon kehtib. Toid tohib ldbi viia sel
eesmdrgil asutatud kontsessiooni omav ettevotja. Kui otsus kaevanduse rajamise kohta on tehtud ja seda
hakatakse rakendama, siis kitsendatakse geoloogilise luure tegemiseks antud kontsessioonidigused alale, kus
kaevandus asub.

17.  Iga pakkuja voib esitada ithe kehtiva pakkumise.

18.  Kontsessioonide pakkumiste hindamiseks plaanitud aeg: pakkumiste esitamise tdhtajale jargnevad 90
pdeva.

19.  Hankija tagab koigile vordsed tingimused ega kohalda mingeid eelistingimusi.

20.  Pakkumise hindamiskriteeriumid

I. Kontsessiooniga hdlmatud tookava sisu hindamiskriteeriumid:

— tookava on iiles ehitatud nii, et siisivesinike geoloogiline luure ja tootmine on histi 1abi mdeldud
ning et geoloogilise luure puhul piiiitakse olla maksimaalselt pohjalik ning hdlmata kontsessiooni
alla kuuluvat maa-ala nii laialdaselt kui vdimalik; on maéiratletud kogus, kui palju on kavas siisive-
sinikke kaevandada;

— kui ajakohased on kavandatud tehnilised lahendused;

— millised on kavandatud keskkonnakaitsemeetmed ning meetmed, millega vélditakse kontsessiooniga
holmatud to6de kiigus kahjude tekkimist, ja meetmed, kuidas vajadusel neid kahjusid vihendada;

— kontsessiooniga hélmatud teadusuuringute 16puleviimise tihtaeg.
II. Hindamiskriteeriumid, et hinnata pakkuja suutlikkust tdita kontsessioonilepingut:

— pakkuja finantsolukord, vahendite olemasolu, mida on vaja selleks, et rahastada kontsessiooni raames
tehtavaid t6id, ning vahendite osakaal, mida kavandatakse rahastada omavahenditest;

— pakkumiskutsele eelnenud kolme aasta jooksul siisivesinike kaevandamise valdkonnas tehtud toode
koguvidrtus.
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[II. Ministri sdtestatud minimaalset kontsessioonitasu iiletav kontsessioonitasuks pakutav summa.

Uksikasjalikud hindamiskriteeriumid ja &igusaktid, mis késitlevad kontsessioonitéddeks lubade andmise
menetlust, ja seda, kuidas t6id tuleb teha ja kuidas neid 16petada, on esitatud pakkumisdokumentides.

21.  Kontsessioonileping

Kontsessioonileping solmitakse 60 padeva jooksul pérast tulemuste teatamist. Minister voib seda tihtaega ithe
korra pikendada maksimaalselt 60 paeva vorra.

Edukaks osutunud pakkujal on &igus tegeleda iiksnes riigi kontrolli alla kuuluva majandustegevusega (siisi-
vesinike geoloogiline luure, uurimine ja tootmine piiratud alal), milleks on kontsessiooni raames antud luba,
mis kehtib kontsessiooni kehtimise ajal ning mis vastab asjakohastele digusaktidele ja kontsessioonilepin-
gule.

Pakkumist esitades peavad pakkujad arvesse votma kaevandamise seaduse 22/A jao punkti 13, milles on
sdtestatud, et siisivesinike puhul voib kaevandajale antav geoloogilise luure digus voi luba hdlmata maksi-
maalselt 12 000 km?, kui tegemist on siisivesinike tavaparase kaevandamise geoloogilise luure territooriu-
miga, ning 12 000 km? juhul, kui tegemist on territooriumiga, kus siisivesinike kaevandamiseks kasutatakse
mittekonventsionaalseid meetodeid voi erimeetodeid. Geoloogilise luure territooriumi mairatlemisel tuleb
arvesse votta kaevandaja geoloogilise luure territooriumi, mis tsiviildiguse kohaselt mojutab kaevandaja soovi
saada geoloogilise luure digust voi luba.

Pakkumisdokumentidele on lisatud kontsessioonilepingu projekt.

22, Pakkumismenetlust kisitlevat teavet saab taotleda kirjalikult iiksnes ungari keeles pérast pakkumis-
dokumentide ostmist ja pakkumisdokumentides sitestatud viisil. Ungari kaevandus- ja geoloogiaamet vastab
koigile osalistele e-posti aadressil, mis on esitatud pakkumisdokumentide ostmisel esitatud identifitseerimis-
dokumendis.

Budapest, aprill 2013

Ldszl6né NEMETH

Minister
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Teade, mille Ungari riikliku arengu minister esitab vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 94/22[EU (siisivesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmise lubade andmis- ning
kasutamistingimuste kohta) artikli 3 15ikele 2

(2013/C 224/10)

AVALIK PAKKUMISKUTSE KONTSESSIOONI KOHTA

SUSIVESINIKE GEOLOOGILISEKS LUUREKS, UURIMISEKS JA TOOTMISEKS KONTSESSIOONI RAAMES
SZEGEDI VESIKONNA LAANEOSAS

Ungari riikliku arengu minister (edaspidi ,hankija” voi ,minister”), kelle vastutusalasse kuuluvad kaevanda-
mine ja riigi omandis olevate varade haldamine, esitab Ungari riigi nimel avaliku pakkumiskutse siisivesinike
geoloogilise luure, uurimise ja tootmise pakkumiste tegemiseks kontsessioonilepingu raames, mis pdhineb
2011. aasta aktil CXCVI riigivarade kohta (edaspidi ,riigivaraseadus”), 1991. aasta aktil XVI kontsessioonide
kohta (edaspidi ,kontsessioonide seadus”) ja 1993. aasta aktil XLVIII kaevandamise kohta (easpidi ,kaevan-
damise seadus”), ja kooskdlas allpool esitatud tingimustega.

1. Minister avaldab pakkumiskutse, hindab pakkumisi ja sdlmib kontsessioonilepingu koostoos Ungari
kaevandus- ja geoloogiaametiga (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal) ning vastavalt kontsessioonide seadu-
sele ja kaevandamise seadusele. Pakkumiskutses sitestatud tingimustele vastavaid pakkumisi hindab ministri
kokku kutsutud hindamiskomitee.

Hindamiskomitee soovituse alusel teeb minister otsuse anda kontsessioon, selle otsuse alusel vdib minister
solmida edukaks osutunud pakkujaga kontsessioonide seaduse 5. jao punkti 1 alusel kontsessioonilepin-

gu ().
Pakkumismenetluse keel on ungari keel.

2. Pakkumismenetlusest vdivad osa votta Ungari voi vilisriigi kodakondsusega firiisilised isikud ja riigiva-
raseaduses esitatud maaratluse kohased labipaistvad organisatsioonid tingimusel, et nad vastavad pakkumis-
kutses esitatud tingimustele. Lubatud on ka thispakkumised. Kui kontsessiooniga seotud tegevuse vdi
piirkonna kohta esitatakse ithispakkumine, peavad pakkujad midrama enda hulgast ihe esindaja, kuid
eeldama seda, et kontsessioonilepingu tditmisel lasub solidaarvastutus. Pakkumismenetluse raames kohel-
dakse Ungari ja valisriigi pakkujaid vordselt.

Kontsessiooni raames tegutsemiseks peab kontsessioonilepingu allkirjastanud pakkuja (edaspidi ,kontses-
siooni omanik”) oma vahenditega 90 péeva jooksul parast lepingu allkirjastamist asutama juriidilisest isikust
ettevotja, kelle registreerimisjargne asukoht on Ungaris (edaspidi ,kontsessiooni omav ettevdtja”). Kontses-
siooni omanikule peab kuuluma ettevotjaks registreerumise ajal (ja kogu tegutsemise ajal) aktsiate enamu-
sosalus, enamik drihuvidest ja hailedigustest ning omanik peab vastutama selle eest, et kontsessiooni omav
ettevotja tdidab kontsessioonilepingus sitestatud ndudeid. Kontsessiooni omav ettevdtja omab digusi ja peab
tditma kohustusi, mis on kaevandaja suhtes sitestatud kontsessioonilepingus.

3. Kontsessiooni kestus: 20 aastat kontsessioonilepingu joustumisest; esialgset kestust vdib pikendada ithe
korra ilma uue pakkumiskutseta maksimaalselt ajavahemikuks, mis moodustab poole esialgsest kestusest, kui
kontsessiooni omanik ja kontsessiooni omav ettevdtja on tditnud digeaegselt kdik oma lepingulised kohus-
tused.

4. Andmed piirkonna kohta, mida kontsessioon hdlmab

Piirkond, mida kontsessioon hdlmab: piirkond paikneb Csongradi ja Bics-Kiskuni komitaatides omavalitsus-
tiksuste vahel, mis on esitatud tabelis.

Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat
Asotthalom Csongrad Moérahalom Csongrad
Baldstya Csongrad Roszke Csongrad

(") Kuupdeval, mil pakkumiskutse avaldatakse, on valitsuse liige, kelle vastutusalasse kuuluvad riigi omandis olevate varade

haldamine ja kaevandamine vastavalt Ungari Vabariigi valitsuse 1. juuli 2010. aasta dekreedi nr 212/2010 84. jao
punktidele d ja g riikliku arengu minister, kes tdidab teatatavate ministrite ja peaministri kabineti riigisekretéri
kohustusi ja kellel on vastavad volitused.
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Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat
Bordany Csongrad Szatymaz Csongrad
Csolyospalos Bdcs-Kiskun Szeged Csongrad
Domaszék Csongrad Ullés Csongrad
Forrdskat Csongrad Zékanyszék Csongrad
Kompoce Bécs-Kiskun Zsomb6 Csongrad

Piirkonna pindala: 348,8 km?.

Kontsessiooni alla kuuluva ala piirikoordinaadid on esitatud 1. lisas whtse riikliku projektsioonisiisteemi
kohaselt.

Kontsessiooniga hdlmatud piirkonna kattekiht: pinnakiht ja aluskivim: 6 500 meetrit alla Lidnemere mere-
pinna.

Piirikoordinaadid, mis tdhistavad kontsessiooniga hdlmatud piirkonda, on esitatud tihtses riiklikus projekt-
sioonisiisteemis, sellega tutvumiseks kldpsake kaevandus- ja geoloogiaameti veebisaidil (http://[www.mbfh.hu)
lingile ,Koncesszi6¢” ja riikliku arengu ministeeriumi veebisaidile (http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-
fejlesztesi-miniszterium).

5. Kontsessiooni minimaalne netotasu: 300 000 000 (kolmsada miljonit) Ungari forintit, kuid pakkumis-
menetluse kdigus voidakse pakkumise summat suurendada. Kui tulemused on avaldatud, peab edukaks
osutunud pakkuja maksma kontsessioonitasu selle summa ulatuses ning kontsessioonilepingus satestatud
viisil ja kuupdeval.

6.  Kontsessiooni pakkumismenetluses osalemiseks tuleb maksta osalustasuks 3 % pakkumisdokumentides
sdtestatud minimaalsest kontsessioonitasust, st 9 000 000 (itheksa miljonit) Ungari forintit netos ja lisaks
kdibemaks; see summa tuleb maksta pakkumisdokumentides méiratletud viisil.

7. Lisaks osalemistasule peavad pakkujad selleks, et pakkumine kehtiks, maksma oma pakkumise kinni-
tuseks pakkumiskindlustust vihemalt 7 % pakkumisdokumentides sitestatud minimaalsest kontsessioonita-
sust, st 21 000 000 (kakskiimmend iiks miljonit) Ungari forintit pakkumise esitamise tihtajaks. See tagab, et
pakkumine on siduv. Kui pakkuja tithistab pakkumise voi kui edukaks osutunud pakkuja ei sdlmi lepingut
vOi jitab lepingus sitestatud summas ja viisil kontsessioonitasu ettendhtud tihtajaks maksmata, siis jadb
pakkumiskindlustuseks makstud summa hankijale. Pakkumiskindlustuse summa tuleb maksta pakkumisdo-
kumentides mairatletud viisil.

8.  Kontsessioonilepingu alusel kaevandusloa eest makstav summa arvutatakse protsendina kaevandussea-
duses sdtestatud praegu kehtiva kaevandusloa summast vastavalt ministri otsusele ja see on 7,00 % suurem
praegusest summast.

9.  Oiguslikud, finants-, tehnilised ja muud tingimused ja pakkumismenetlust kisitlev teave on esitatud
pakkumisdokumentides.

10.  Pakkumisdokumente saab Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti klienditeenindusosakonnast
(Columbus utca 17-23, 1145 Budapest; Hungary, telefon: +36 13012900) toopdevadel kella kaheksast
hommikul kuni kella kaheni pealelunal. Pakkumisdokumente viljastatakse hiljemalt pakkumise esitamise
tdhtajale eelneval pdeval ja nende saamiseks tuleb esitada nduetekohane tdend, et pakkumisdokumentide eest
on makstud (soovitavalt panga kinnitus selle kohta, et vastav summa on pangakontol debiteeritud). Ungari
kaevandus- ja geoloogiaamet viljastab ostjale sertifikaadi, mis kinnitab, et ostja on saanud pakkumisdoku-
mendid.

Pakkumisdokumente ostes peab ostja selleks, et temaga kontakti vdetaks ja et talle teateid saadetaks, esitama
kontsessiooni pakkuja identifitseerimisdokumendi, kus ta kinnitab oma nime, mirgib aadressi ja e-posti
aadressi (millele hankija saab saata teabe pakkumisdokumentide kohta) ning oma maksukohustuslase
numbri ja kinnitab, et tal on pakkumisdokumentide ostmiseks nduetekohased volitused.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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11.  Pakkumisdokumentide hind on 25 000 (kakskiimmend viis tuhat) Ungari forintit, millele lisandub
kdibemaks, see tuleb maksta iilekandena Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti pangakontole nr 100032000-
01417179-00000000. Ulekandele margitakse ,Szénhidrogén kutatdsa, feltdrdsa, kitermelése Szegedi-
medence nyugat elnevezésii teriileten tdrgyd Koncessziés pdlydzati eljards, Koncesszids palyazati kiirds
vételara” (Pakkumismenetlus kontsessiooni saamiseks siisivesinike geoloogiliseks luureks, uurimiseks ja toot-
miseks Szegedi vesikonna lddneosas, kontsessiooni pakkumisdokumentide ost) ning pakkuja nimi ja aadress.
Pakkumisdokumentide eest ei saa maksta sularahas ning seda summat ei kompenseerita ei osaliselt ega
tervikuna.

12.  Pakkumisi vdivad esitada iiksnes isikud, kes tdendavad, et nad on ostnud pakkumisdokumendid ning
maksnud nii osalemistasu kui ka pakkumiskindlustuse.

13.  Pakkumised tuleb isiklikult kohale viia 15. novembril 2013 kell 10-12 Ungari kaevandus- ja geoloo-
giaameti klienditeenindusosakonda (aadress: Columbus utca 17-23, 1145 Budapest, Hungary) Ungaris, nagu
on sitestatud pakkumisdokumentides.

14.  Pakkumine on pakkuja jaoks siduv pakkumise esitamisest alates ja jadb siduvaks kuni pakkumisme-
netluse 1dppemiseni. Pakkujad ei tohi vilistada vastutust, mis kaasneb sellega, kui nad ei suuda pakkumist
tdita.

15.  Minister jitab endale diguse kuulutada kontsessioonide pakkumismenetlus ebadnnestunuks. Kontses-
sioonide pakkumismenetluse ebadnnestunuks kuulutamise tagajirjel ei tohi ministrile, ministri esindatavale
Ungari riigile ega riikliku arengu ministeeriumile, kus minister tootab, kaebusi esitada.

16.  Edukaks osutunud pakkujale antakse ainudigus tegeleda kontsessiooniga hdlmatud piirkonnas siisi-
vesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmisega nii kaua, kuni kontsessioon kehtib. Toid tohib l4bi viia sel
eesmirgil asutatud kontsessiooni omav ettevdtja. Kui otsus kaevanduse rajamise kohta on tehtud ja seda
hakatakse rakendama, siis kitsendatakse geoloogilise luure tegemiseks antud kontsessioonidigused alale, kus
kaevandus asub.

17.  Iga pakkuja voib esitada ithe kehtiva pakkumise.

18.  Kontsessioonide pakkumiste hindamiseks plaanitud aeg: pakkumiste esitamise tdhtajale jargnevad 90
pdeva.

19.  Hankija tagab koigile vordsed tingimused ega kohalda mingeid eelistingimusi.

20.  Pakkumise hindamiskriteeriumid

I. Kontsessiooniga hdlmatud tookava sisu hindamiskriteeriumid:

— tookava on iiles ehitatud nii, et siisivesinike geoloogiline luure ja tootmine on histi 1abi moeldud
ning et geoloogilise luure puhul piiiitakse olla maksimaalselt pdhjalik ning hdlmata kontsessiooni
alla kuuluvat maa-ala nii laialdaselt kui vdimalik; on miiratletud kogus, kui palju on kavas siisive-
sinikke kaevandada;

— kui ajakohased on kavandatud tehnilised lahendused;

— millised on kavandatud keskkonnakaitsemeetmed ning meetmed, millega vélditakse kontsessiooniga
holmatud to6de kaigus kahjude tekkimist, ja meetmed, kuidas vajadusel neid kahjusid vihendada;

— kontsessiooniga hdlmatud teadusuuringute 16puleviimise tahtaeg.
II. Hindamiskriteeriumid, et hinnata pakkuja suutlikkust tidita kontsessioonilepingut:

— pakkuja finantsolukord, vahendite olemasolu, mida on vaja selleks, et rahastada kontsessiooni raames
tehtavaid t6id, ning vahendite osakaal, mida kavandatakse rahastada omavahenditest;

— pakkumiskutsele eelnenud kolme aasta jooksul siisivesinike kaevandamise valdkonnas tehtud toode
koguvaartus.

III. Ministri sdtestatud minimaalset kontsessioonitasu iiletav kontsessioonitasuks pakutav summa.
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Uksikasjalikud hindamiskriteeriumid ja &igusaktid, mis késitlevad kontsessioonitéddeks lubade andmise
menetlust, ja seda, kuidas t6id tuleb teha ja kuidas neid 16petada, on esitatud pakkumisdokumentides.

21.  Kontsessioonileping

Kontsessioonileping sdlmitakse 60 pideva jooksul pdrast tulemuste teatamist. Minister v3ib seda tdhtaega iihe
korra pikendada maksimaalselt 60 pideva vorra.

Edukaks osutunud pakkujal on &igus tegeleda iiksnes riigi kontrolli alla kuuluva majandustegevusega (siisi-
vesinike geoloogiline luure, uurimine ja tootmine piiratud alal), milleks on kontsessiooni raames antud luba,
mis kehtib kontsessiooni kehtimise ajal ning mis vastab asjakohastele digusaktidele ja kontsessioonilepin-
gule.

Pakkumist esitades peavad pakkujad arvesse votma kaevandamise seaduse 22/A jao punkti 13, milles on
sdtestatud, et siisivesinike puhul voib kaevandajale antav geoloogilise luure digus voi luba holmata maksi-
maalselt 12 000 km?, kui tegemist on siisivesinike tavaparase kaevandamise geoloogilise luure territooriu-
miga, ning 12 000 km? juhul, kui tegemist on territooriumiga, kus siisivesinike kaevandamiseks kasutatakse
mittekonventsionaalseid meetodeid voi erimeetodeid. Geoloogilise luure territooriumi méaratlemisel tuleb
arvesse votta kaevandaja geoloogilise luure territooriumi, mis tsiviildiguse kohaselt mojutab kaevandaja soovi
saada geoloogilise luure digust voi luba.

Pakkumisdokumentidele on lisatud kontsessioonilepingu projekt.

22.  Pakkumismenetlust kisitlevat teavet saab taotleda kirjalikult tiksnes ungari keeles pérast pakkumis-
dokumentide ostmist ja pakkumisdokumentides sitestatud viisil. Ungari kaevandus- ja geoloogiaamet vastab
koigile osalistele e-posti aadressil, mis on esitatud pakkumisdokumentide ostmisel esitatud identifitseerimis-
dokumendis.

Budapest, aprill 2013.

Ldszl6né NEMETH

Minister
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Teade, mille Ungari riikliku arengu minister esitab vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 94/22[EU (siisivesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmise lubade andmis- ning
kasutamistingimuste kohta) artikli 3 15ikele 2

(2013/C 224/11)

AVALIK PAKKUMISKUTSE KONTSESSIOONI KOHTA

GEOTERMAALENERGIA  GEOLOOGILISEKS LUUREKS, KAEVANDAMISEKS JA KASUTAMISEKS
KONTSESSIOONI RAAMES ]ASZBERENY PIIRKONNAS

Ungari riikliku arengu minister (edaspidi ,hankija” voi ,minister”), kelle vastutusalasse kuuluvad kaevanda-
mine ja riigi omandis olevate varade haldamine, esitab Ungari riigi nimel avaliku pakkumiskutse geotermaal-
energia geoloogilise luure, kaevandamise ja kasutamise pakkumiste tegemiseks kontsessioonilepingu raames,
mis pohineb 2011. aasta aktil CXCVI riigivarade kohta (edaspidi ,riigivaraseadus”), 1991. aasta aktil XVI
kontsessioonide kohta (edaspidi ,kontsessioonide seadus”) ja 1993. aasta aktil XLVIII kaevandamise kohta
(easpidi ,kaevandamise seadus”), ja kooskolas allpool esitatud tingimustega.

1. Minister avaldab pakkumiskutse, hindab pakkumisi ja sdlmib kontsessioonilepingu koostoos Ungari
kaevandus- ja geoloogiaametiga (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal) ning vastavalt kontsessioonide seadu-
sele ja kaevandamise seadusele. Pakkumiskutses sitestatud tingimustele vastavaid pakkumisi hindab ministri
kokku kutsutud hindamiskomitee.

Hindamiskomitee soovituse alusel teeb minister otsuse anda kontsessioon, selle otsuse alusel vdib minister
solmida edukaks osutunud pakkujaga kontsessioonide seaduse 5. jao punkti 1 alusel kontsessioonilepin-

gu ().
Pakkumismenetluse keel on ungari keel.

2. Pakkumismenetlusest vdivad osa votta Ungari voi vilisriigi kodakondsusega firiisilised isikud ja riigiva-
raseaduses esitatud maaratluse kohased labipaistvad organisatsioonid tingimusel, et nad vastavad pakkumis-
kutses esitatud tingimustele. Lubatud on ka thispakkumised. Kui kontsessiooniga seotud tegevuse vdi
piirkonna kohta esitatakse ithispakkumine, peavad pakkujad midrama enda hulgast ihe esindaja, kuid
eeldama seda, et kontsessioonilepingu tditmisel lasub solidaarvastutus. Pakkumismenetluse raames kohel-
dakse Ungari ja valisriigi pakkujaid vordselt.

Kontsessiooni raames tegutsemiseks peab kontsessioonilepingu allkirjastanud pakkuja (edaspidi ,kontses-
siooni omanik”) oma vahenditega 90 péeva jooksul parast lepingu allkirjastamist asutama juriidilisest isikust
ettevotja, kelle registreerimisjargne asukoht on Ungaris (edaspidi ,kontsessiooni omav ettevdtja”). Kontses-
siooni omanikule peab kuuluma ettevotjaks registreerumise ajal (ja kogu tegutsemise ajal) aktsiate enamu-
sosalus, enamik drihuvidest ja hailedigustest ning omanik peab vastutama selle eest, et kontsessiooni omav
ettevotja tdidab kontsessioonilepingus sitestatud ndudeid. Kontsessiooni omav ettevdtja omab digusi ja peab
tditma kohustusi, mis on kaevandaja suhtes sitestatud kontsessioonilepingus.

3. Kontsessiooni kestus: 35 aastat kontsessioonilepingu joustumisest; esialgset kestust v6ib pikendada iihe
korra ilma uue pakkumiskutseta maksimaalselt ajavahemikuks, mis moodustab poole esialgsest kestusest, kui
kontsessiooni omanik ja kontsessiooni omav ettevdtja on tditnud digeaegselt kdik oma lepingulised kohus-
tused.

4. Andmed piirkonna kohta, mida kontsessioon hdlmab

Piirkond, mida kontsessioon holmab: piirkond paikneb Pesti, Jdsz-Nagykun-Szolnoki ja Hevese komitaatides
omavalitsusiiksuste vahel, mis on esitatud tabelis.

Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat

Bénye Pest Péteri Pest

Csévharaszt Pest Silysdp Pest

(") Kuupdeval, mil pakkumiskutse avaldatakse, on valitsuse liige, kelle vastutusalasse kuuluvad riigi omandis olevate varade

haldamine ja kaevandamine vastavalt Ungari Vabariigi valitsuse 1. juuli 2010. aasta dekreedi nr 212/2010 84. jao
punktidele d ja g riikliku arengu minister, kes tdidab teatatavate ministrite ja peaministri kabineti riigisekretéri
kohustusi ja kellel on vastavad volitused.
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Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat
Gomba Pest Szentmdrtonkdta Pest
Jaszberény Jasz-Nagykun-Szolnok Tépiobicske Pest
Jaszdozsa Jasz-Nagykun-Szolnok Tapiosag Pest
JaszfelsGszentgyorgy Jasz-Nagykun-Szolnok Tapioszecsé Pest
Jaszjakohalma Jasz-Nagykun-Szolnok Tarnaors Heves
Mende Pest Toéalmés Pest
Monor Pest Uri Pest
Nagykdta Pest Ulls Pest
Pdnd (*) Pest Vasad Pest

(*) Kontsessiooniga holmatud piirkond Pandis katab vaid mone m?

Piirkonna pindala: 395,6 kmZ.

Kontsessiooniga holmatud piirkonna kattekiht: —2 500 meetrit allpool pinnakihti ja aluskivimit: — 6 000
meetrit allpool pinnakihti.

Piirikoordinaadid, mis tdhistavad kontsessiooniga hélmatud piirkonda, on esitatud tihtses riiklikus projekt-
sioonisiisteemis, sellega tutvumiseks kldpsake kaevandus- ja geoloogiaameti veebisaidil (http://www.mbfh.hu)
lingile ,Koncesszi¢” ja riikliku arengu ministeeriumi veebisaidile (http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-
fejlesztesi-miniszterium).

5. Kontsessiooni minimaalne netotasu: 38 500 000 (kolmkiimmend kaheksa miljonit viissada tuhat)
Ungari forintit, kuid pakkumismenetluse kdigus voidakse pakkumise summat suurendada. Kui tulemused
on avaldatud, peab edukaks osutunud pakkuja maksma kontsessioonitasu selle summa ulatuses ning kont-
sessioonilepingus satestatud viisil ja kuupdeval.

6.  Kontsessiooni pakkumismenetluses osalemiseks tuleb maksta osalustasuks 3 % pakkumisdokumentides
sitestatud minimaalsest kontsessioonitasust, st 1155 000 (iiks miljon iikssada viiskiimmendviis tuhat)
Ungari forintit netos ja lisaks kiibemaks; see summa tuleb maksta pakkumisdokumentides mairatletud viisil.

7. Lisaks osalemistasule peavad pakkujad selleks, et pakkumine kehtiks, maksma oma pakkumise kinni-
tuseks pakkumiskindlustust vahemalt 7 % pakkumisdokumentides sitestatud minimaalsest kontsessioonita-
sust, st 2 695 000 (kaks miljonit kuussada iitheksakiimmendviis tuhat) Ungari forintit pakkumise esitamise
tihtajaks. See tagab, et pakkumine on siduv. Kui pakkuja tiihistab pakkumise vdi kui edukaks osutunud
pakkuja ei solmi lepingut voi jatab lepingus sitestatud summas ja viisil kontsessioonitasu ettendhtud tiht-
ajaks maksmata, siis jaib pakkumiskindlustuseks makstud summa hankijale. Pakkumiskindlustuse summa
tuleb maksta pakkumisdokumentides mdiratletud viisil.

8.  Kontsessioonilepingu alusel kaevandusloa eest makstav summa arvutatakse protsendina kaevandussea-
duses sdtestatud praegu kehtiva kaevandusloa summast vastavalt ministri otsusele ja see on 3 % suurem
praegusest summast.

9.  Oiguslikud, finants-, tehnilised ja muud tingimused ja pakkumismenetlust kisitlev teave on esitatud
pakkumisdokumentides.

10.  Pakkumisdokumente saab Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti klienditeenindusosakonnast
(Columbus utca 17-23, 1145 Budapest, Hungary; telefon +36 13012900) toopdevadel kella kaheksast
hommikul kuni kella kaheni pealelunal. Pakkumisdokumente viljastatakse hiljemalt pakkumise esitamise
tdhtajale eelneval pdeval ja nende saamiseks tuleb esitada nduetekohane tdend, et pakkumisdokumentide eest
on makstud (soovitavalt panga kinnitus selle kohta, et vastav summa on pangakontol debiteeritud). Ungari
kaevandus- ja geoloogiaamet viljastab ostjale sertifikaadi, mis kinnitab, et ostja on saanud pakkumisdoku-
mendid.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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Pakkumisdokumente ostes peab ostja selleks, et temaga kontakti vOetaks ja et talle teateid saadetaks, esitama
kontsessiooni pakkuja identifitseerimisdokumendi, kus ta kinnitab oma nime, mirgib aadressi ja e-posti
aadressi (millele hankija saab saata teabe pakkumisdokumentide kohta) ning oma maksukohustuslase
numbri ja kinnitab, et tal on pakkumisdokumentide ostmiseks nduetekohased volitused.

11.  Pakkumisdokumentide hind on 25 000 (kakskiimmend viis tuhat) Ungari forintit, millele lisandub
kdibemaks, see tuleb maksta iilekandena Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti pangakontole nr 100032000-
01417179-00000000. Ulekandele mirgitakse ,Geotermikus energia kutatdsa, kinyerése, hasznositdsa Jasz-
berény elnevezésii teriileten tdrgyt Koncesszids palydzati eljards, Koncesszids pdlydzati kifrds vételdra” (Pak-
kumismenetlus kontsessiooni saamiseks geotermaalenergia geoloogiliseks luureks, kaevandamiseks ja kasu-
tamiseks Jdszberény piirkonnas, kontsessiooni pakkumisdokumentide ost) ning pakkuja nimi ja aadress.
Pakkumisdokumentide eest ei saa maksta sularahas ning seda summat ei kompenseerita ei osaliselt ega
tervikuna.

12.  Pakkumisi vdivad esitada iiksnes isikud, kes tdendavad, et nad on ostnud pakkumisdokumendid ning
maksnud nii osalemistasu kui ka pakkumiskindlustuse.

13.  Pakkumised tuleb isiklikult kohale viia 15. novembril 2013 kell 10-12 Ungari kaevandus- ja geoloo-
giaameti klienditeenindusosakonda (aadress: Columbus utca 17-23, 1145 Budapest, Hungary) Ungaris, nagu
on sitestatud pakkumisdokumentides.

14.  Pakkumine on pakkuja jaoks siduv pakkumise esitamisest alates ja jadb siduvaks kuni pakkumisme-
netluse 16ppemiseni. Pakkujad ei tohi vilistada vastutust, mis kaasneb sellega, kui nad ei suuda pakkumist
taita.

15.  Minister jitab endale diguse kuulutada kontsessioonide pakkumismenetlus ebadnnestunuks. Kontses-
sioonide pakkumismenetluse ebadnnestunuks kuulutamise tagajérjel ei tohi ministrile, ministri esindatavale
Ungari riigile ega riikliku arengu ministeeriumile, kus minister t66tab, kaebusi esitada.

16.  Edukaks osutunud pakkujale antakse ainudigus tegeleda kontsessiooniga hdlmatud piirkonnas siisi-
vesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmisega nii kaua, kuni kontsessioon kehtib. Toid tohib labi viia sel
eesmdrgil asutatud kontsessiooni omav ettevotja. Kui otsus geotermaalenergia kaitsepiirkonna rajamise kohta
on tehtud ja seda hakatakse rakendama, siis kitsendatakse geoloogilise luure tegemiseks antud kontsessioo-
nidigused alale, kus geotermaalenergia kaitsepiirkond asub.

17.  Iga pakkuja vodib esitada ithe kehtiva pakkumise.

18.  Kontsessioonide pakkumiste hindamiseks plaanitud aeg: pakkumiste esitamise tdhtajale jargnevad 90
pdeva.

19.  Hankija tagab koigile vordsed tingimused ega kohalda mingeid eelistingimusi.

20.  Pakkumise hindamiskriteeriumid

I. Kontsessiooniga hdlmatud tookava sisu hindamiskriteeriumid:

— tookava on {iles ehitatud nii, et geotermaalenergia geoloogiline luure, kaevandamine ja kasutamine
on histi 1abi moeldud ning et geoloogilise luure puhul piiiitakse olla maksimaalselt pohjalik ning
holmata kontsessiooni alla kuuluvat maa-ala nii laialdaselt kui vdimalik; on médratletud kasutatava
geotermaalenergia kogus (P));

— kui ajakohased on kavandatud tehnilised lahendused;

— millised on kavandatud keskkonnakaitsemeetmed ning meetmed, millega vilditakse kontsessiooniga
holmatud to6de kaigus kahjude tekkimist, ja meetmed, kuidas vajadusel neid kahjusid vihendada;

— kontsessiooniga hdlmatud teadusuuringute 16puleviimise tihtaeg.
II. Hindamiskriteeriumid, et hinnata pakkuja suutlikkust tdita kontsessioonilepingut:

— pakkuja finantsolukord, vahendite olemasolu, mida on vaja selleks, et rahastada kontsessiooni raames
tehtavaid t6id, ning vahendite osakaal, mida kavandatakse rahastada omavahenditest;

— geotermaalenergia geoloogilise luure, kaevandamise ja kasutamiseks ettendhtud toode koguvairtus.
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[II. Ministri sdtestatud minimaalset kontsessioonitasu iiletav kontsessioonitasuks pakutav summa.

Uksikasjalikud hindamiskriteeriumid ja &igusaktid, mis késitlevad kontsessioonitéddeks lubade andmise
menetlust, ja seda, kuidas t6id tuleb teha ja kuidas neid 16petada, on esitatud pakkumisdokumentides.

21.  Kontsessioonileping

Kontsessioonileping solmitakse 60 padeva jooksul pérast tulemuste teatamist. Minister voib seda tihtaega ithe
korra pikendada maksimaalselt 60 paeva vorra.

Edukaks osutunud pakkujal on digus tegeleda iiksnes riigi kontrolli alla kuuluva majandustegevusega (geo-
termaalenergia geoloogiline luure, kaevandamine ja kasutamine piiratud alal), milleks on kontsessiooni
raames antud luba, mis kehtib kontsessiooni kehtimise ajal ning mis vastab asjakohastele digusaktidele ja
kontsessioonilepingule.

Pakkumisdokumentidele on lisatud kontsessioonilepingu projekt.

22, Pakkumismenetlust kisitlevat teavet saab taotleda kirjalikult iiksnes ungari keeles pérast pakkumis-
dokumentide ostmist ja pakkumisdokumentides sitestatud viisil. Ungari kaevandus- ja geoloogiaamet vastab
koigile osalistele e-posti aadressil, mis on esitatud pakkumisdokumentide ostmisel esitatud identifitseerimis-
dokumendis.

Budapest, mai 2013

Lszl6né NEMETH
Minister
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Teade, mille Ungari riikliku arengu minister esitab vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 94/22[EU (siisivesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmise lubade andmis- ning
kasutamistingimuste kohta) artikli 3 15ikele 2

(2013/C 224[12)

AVALIK PAKKUMISKUTSE KONTSESSIOONI KOHTA

GEOTERMAALENERGIA  GEOLOOGILISEKS LUUREKS, KAEVANDAMISEKS JA KASUTAMISEKS
KONTSESSIOONI RAAMES FERENCSZALLASI PIIRKONNAS

Ungari riikliku arengu minister (edaspidi ,hankija” voi ,minister”), kelle vastutusalasse kuuluvad kaevanda-
mine ja riigi omandis olevate varade haldamine, esitab Ungari riigi nimel avaliku pakkumiskutse geotermaal-
energia geoloogilise luure, kaevandamise ja kasutamise pakkumiste tegemiseks kontsessioonilepingu raames,
mis pohineb 2011. aasta aktil CXCVI riigivarade kohta (edaspidi ,riigivaraseadus”), 1991. aasta aktil XVI
kontsessioonide kohta (edaspidi ,kontsessioonide seadus”) ja 1993. aasta aktil XLVIII kaevandamise kohta
(easpidi ,kaevandamise seadus”), ja kooskolas allpool esitatud tingimustega.

1. Minister avaldab pakkumiskutse, hindab pakkumisi ja sdlmib kontsessioonilepingu koostoos Ungari
kaevandus- ja geoloogiaametiga (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal) ning vastavalt kontsessioonide seadu-
sele ja kaevandamise seadusele. Pakkumiskutses sitestatud tingimustele vastavaid pakkumisi hindab ministri
kokku kutsutud hindamiskomitee.

Hindamiskomitee soovituse alusel teeb minister otsuse anda kontsessioon, selle otsuse alusel vdib minister
solmida edukaks osutunud pakkujaga kontsessioonide seaduse 5. jao punkti 1 alusel kontsessioonilepin-

gu ().
Pakkumismenetluse keel on ungari keel.

2. Pakkumismenetlusest vGivad osa votta Ungari voi vilisriigi kodakondsusega fitiisilised isikud ja riigiva-
raseaduses esitatud médratluse kohased libipaistvad organisatsioonid tingimusel, et nad vastavad pakkumis-
kutses esitatud tingimustele. Lubatud on ka thispakkumised. Kui kontsessiooniga seotud tegevuse vdi
piirkonna kohta esitatakse ithispakkumine, peavad pakkujad midrama enda hulgast ihe esindaja, kuid
eeldama seda, et kontsessioonilepingu tditmisel lasub solidaarvastutus. Pakkumismenetluse raames kohel-
dakse Ungari ja valisriigi pakkujaid vordselt.

Kontsessiooni raames tegutsemiseks peab kontsessioonilepingu allkirjastanud pakkuja (edaspidi ,kontses-
siooni omanik”) oma vahenditega 90 péeva jooksul parast lepingu allkirjastamist asutama juriidilisest isikust
ettevotja, kelle registreerimisjargne asukoht on Ungaris (edaspidi ,kontsessiooni omav ettevotja”). Kontses-
siooni omanikule peab kuuluma ettevdtjaks registreerumise ajal (ja kogu tegutsemise ajal) aktsiate enamu-
sosalus, enamik drihuvidest ja hailedigustest ning omanik peab vastutama selle eest, et kontsessiooni omav
ettevotja tdidab kontsessioonilepingus sitestatud ndudeid. Kontsessiooni omav ettevdtja omab digusi ja peab
taitma kohustusi, mis on kaevandaja suhtes sitestatud kontsessioonilepingus.

3. Kontsessiooni kestus: 35 aastat kontsessioonilepingu joustumisest; esialgset kestust voib pikendada ithe
korra ilma uue pakkumiskutseta maksimaalselt ajavahemikuks, mis moodustab poole esialgsest kestusest, kui
kontsessiooni omanik ja kontsessiooni omav ettevdtja on tditnud digeaegselt kdik oma lepingulised kohus-
tused.

4. Andmed piirkonna kohta, mida kontsessioon hdlmab

Piirkond, mida kontsessioon hélmab: piirkond paikneb Csongrddi komitaadis omavalitsusiitksuste vahel, mis
on esitatud tabelis.

Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat

Deszk Csongrad Klérafalva Csongrad Maké Csongrad

(") Kuupdeval, mil pakkumiskutse avaldatakse, on valitsuse liige, kelle vastutusalasse kuuluvad riigi omandis olevate varade
haldamine ja kaevandamine vastavalt Ungari Vabariigi valitsuse 1. juuli 2010. aasta dekreedi nr 212/2010 84. jao
punktidele d ja g riikliku arengu minister, kes tdidab teatatavate ministrite ja peaministri kabineti riigisekretéri
kohustusi ja kellel on vastavad volitused.
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Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat
Ferencszallds Csongrad Kiibekhdza Csongrad Szeged Csongrad
Kiszombor Csongrad

Piirkonna pindala: 100,09 km?.

Kontsessiooniga holmatud piirkonna kattekiht: — 2 500 meetrit allpool pinnakihti ja aluskivimit: — 6 000
meetrit allpool pinnakihti.

Piirikoordinaadid, mis tdhistavad kontsessiooniga hdlmatud piirkonda, on esitatud iihtses riiklikus projekt-
sioonisiisteemis, sellega tutvumiseks klopsake kaevandus- ja geoloogiaameti veebisaidil (http:/[www.mbth.hu)
lingile ,Koncesszi6” ja riikliku arengu ministeeriumi veebisaidile (http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-
fejlesztesi-miniszterium).

5. Kontsessiooni minimaalne netotasu: 49 000 000 (nelikimmend itheksa miljonit) Ungari forintit, kuid
pakkumismenetluse kiigus vdidakse pakkumise summat suurendada. Kui tulemused on avaldatud, peab
edukaks osutunud pakkuja maksma kontsessioonitasu selle summa ulatuses ning kontsessioonilepingus
sdtestatud viisil ja kuupdeval.

6.  Kontsessiooni pakkumismenetluses osalemiseks tuleb maksta osalustasuks 3 % pakkumisdokumentides
sdtestatud minimaalsest kontsessioonitasust, st 1 470 000 (itks miljon nelisada seitsekiimmend tuhat) Ungari
forintit netos ja lisaks kdibemaks; see summa tuleb maksta pakkumisdokumentides maaratletud wviisil.

7. Lisaks osalemistasule peavad pakkujad selleks, et pakkumine kehtiks, maksma oma pakkumise kinni-
tuseks pakkumiskindlustust vahemalt 7 % pakkumisdokumentides sitestatud minimaalsest kontsessioonita-
sust, st 3 430 000 (kolm miljonit nelisada kolmkiimmend tuhat) Ungari forintit pakkumise esitamise taht-
ajaks. See tagab, et pakkumine on siduv. Kui pakkuja tithistab pakkumise v6i kui edukaks osutunud pakkuja
ei s6lmi lepingut voi jitab lepingus sitestatud summas ja viisil kontsessioonitasu ettendhtud tihtajaks
maksmata, siis jadb pakkumiskindlustuseks makstud summa hankijale. Pakkumiskindlustuse summa tuleb
maksta pakkumisdokumentides mairatletud viisil.

8.  Kontsessioonilepingu alusel kaevandusloa eest makstav summa arvutatakse protsendina kaevandussea-
duses sitestatud praegu kehtiva kaevandusloa summast vastavalt ministri otsusele ja see on 5,30 % suurem
praegusest summast.

9.  Oiguslikud, finants-, tehnilised ja muud tingimused ja pakkumismenetlust kasitlev teave on esitatud
pakkumisdokumentides.

10.  Pakkumisdokumente saab Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti klienditeenindusosakonnast
(Columbus utca 17-23, 1145 Budapest, Hungary; telefon +36 13012900) to6pievadel kella kaheksast
hommikul kuni kella kaheni pealeldunal. Pakkumisdokumente véljastatakse hiljemalt pakkumise esitamise
tdhtajale eelneval pieval ja nende saamiseks tuleb esitada nduetekohane tdend, et pakkumisdokumentide eest
on makstud (soovitavalt panga kinnitus selle kohta, et vastav summa on pangakontol debiteeritud). Ungari
kaevandus- ja geoloogiaamet viljastab ostjale sertifikaadi, mis kinnitab, et ostja on saanud pakkumisdoku-
mendid.

Pakkumisdokumente ostes peab ostja selleks, et temaga kontakti vdetaks ja et talle teateid saadetaks, esitama
kontsessiooni pakkuja identifitseerimisdokumendi, kus ta kinnitab oma nime, mirgib aadressi ja e-posti
aadressi (millele hankija saab saata teabe pakkumisdokumentide kohta) ning oma maksukohustuslase
numbri ja kinnitab, et tal on pakkumisdokumentide ostmiseks nduetekohased volitused.

11.  Pakkumisdokumentide hind on 25 000 (kakskiimmend viis tuhat) Ungari forintit, millele lisandub
kdibemaks, see tuleb maksta iilekandena Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti pangakontole nr 100032000-
01417179-00000000. Ulekandele mirgitakse ,Geotermikus energia kutatdsa, kinyerése, hasznositdsa
Ferencszallds elnevezési teriileten tdrgyd Koncesszids palyazati eljards, Koncesszids palydzati kiirds vételdra”
(Pakkumismenetlus kontsessiooni saamiseks geotermaalenergia geoloogiliseks luureks, kaevandamiseks ja
kasutamiseks Ferencszdlldsi piirkonnas, kontsessiooni pakkumisdokumentide ost) ning pakkuja nimi ja
aadress. Pakkumisdokumentide eest ei saa maksta sularahas ning seda summat ei kompenseerita ei osaliselt
ega tervikuna.

12.  Pakkumisi voivad esitada itksnes isikud, kes tdendavad, et nad on ostnud pakkumisdokumendid ning
maksnud nii osalemistasu kui ka pakkumiskindlustuse.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium

C 224[40

Euroopa Liidu Teataja

3.8.2013

13.  Pakkumised tuleb isiklikult kohale viia 15. novembril 2013 kell 10-12 Ungari kaevandus- ja geoloo-
giaameti klienditeenindusosakonda (aadress: Columbus utca 17-23, 1145 Budapest, Hungary) Ungaris, nagu
on sitestatud pakkumisdokumentides.

14.  Pakkumine on pakkuja jaoks siduv pakkumise esitamisest alates ja jadb siduvaks kuni pakkumisme-
netluse 1dppemiseni. Pakkujad ei tohi vilistada vastutust, mis kaasneb sellega, kui nad ei suuda pakkumist
tdita.

15.  Minister jitab endale diguse kuulutada kontsessioonide pakkumismenetlus ebadnnestunuks. Kontses-

sioonide pakkumismenetluse ebadnnestunuks kuulutamise tagajirjel ei tohi ministrile, ministri esindatavale
Ungari riigile ega riikliku arengu ministeeriumile, kus minister to6tab, kaebusi esitada.

16.  Edukaks osutunud pakkujale antakse ainudigus tegeleda kontsessiooniga hdlmatud piirkonnas siisi-
vesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmisega nii kaua, kuni kontsessioon kehtib. Toid tohib labi viia sel
eesmargil asutatud kontsessiooni omav ettevdtja. Kui otsus geotermaalenergia kaitsepiirkonna rajamise kohta
on tehtud ja seda hakatakse rakendama, siis kitsendatakse geoloogilise luure tegemiseks antud kontsessioo-
nidigused alale, kus geotermaalenergia kaitsepiirkond asub.

17.  Iga pakkuja vdib esitada ithe kehtiva pakkumise.

18.  Kontsessioonide pakkumiste hindamiseks plaanitud aeg: pakkumiste esitamise tihtajale jargnevad 90
pdeva.

19.  Hankija tagab koigile vordsed tingimused ega kohalda mingeid eelistingimusi.

20.  Pakkumise hindamiskriteeriumid

I. Kontsessiooniga hdlmatud tookava sisu hindamiskriteeriumid:

— tookava on iiles ehitatud nii, et geotermaalenergia geoloogiline luure, kaevandamine ja kasutamine
on histi 1abi mdeldud ning et geoloogilise luure puhul piiiitakse olla maksimaalselt pohjalik ning
holmata kontsessiooni alla kuuluvat maa-ala nii laialdaselt kui vdimalik; on mdaaratletud kasutatava
geotermaalenergia kogus (PJ);

— kui ajakohased on kavandatud tehnilised lahendused;

— millised on kavandatud keskkonnakaitsemeetmed ning meetmed, millega vilditakse kontsessiooniga
holmatud to6de kaigus kahjude tekkimist, ja meetmed, kuidas vajadusel neid kahjusid vihendada;

— kontsessiooniga hélmatud teadusuuringute 16puleviimise tihtaeg.
II. Hindamiskriteeriumid, et hinnata pakkuja suutlikkust tdita kontsessioonilepingut:

— pakkuja finantsolukord, vahendite olemasolu, mida on vaja selleks, et rahastada kontsessiooni raames
tehtavaid t6id, ning vahendite osakaal, mida kavandatakse rahastada omavahenditest;

— geotermaalenergia geoloogilise luure, kaevandamise ja kasutamiseks ettendhtud toode koguvairtus.
III. Ministri sdtestatud minimaalset kontsessioonitasu iiletav kontsessioonitasuks pakutav summa.

Uksikasjalikud hindamiskriteeriumid ja &igusaktid, mis késitlevad kontsessioonitéddeks lubade andmise
menetlust, ja seda, kuidas t6id tuleb teha ja kuidas neid Iopetada, on esitatud pakkumisdokumentides.

21.  Kontsessioonileping
Kontsessioonileping sdlmitakse 60 pieva jooksul pdrast tulemuste teatamist. Minister vdib seda tihtaega iihe

korra pikendada maksimaalselt 60 pdeva vorra.

Edukaks osutunud pakkujal on 6igus tegeleda iiksnes riigi kontrolli alla kuuluva majandustegevusega (geo-
termaalenergia geoloogiline luure, kaevandamine ja kasutamine piiratud alal), milleks on kontsessiooni
raames antud luba, mis kehtib kontsessiooni kehtimise ajal ning mis vastab asjakohastele digusaktidele ja
kontsessioonilepingule.

Pakkumisdokumentidele on lisatud kontsessioonilepingu projekt.
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22, Pakkumismenetlust kisitlevat teavet saab taotleda kirjalikult iiksnes ungari keeles pérast pakkumis-
dokumentide ostmist ja pakkumisdokumentides sitestatud viisil. Ungari kaevandus- ja geoloogiaamet vastab
koigile osalistele e-posti aadressil, mis on esitatud pakkumisdokumentide ostmisel esitatud identifitseerimis-

dokumendis.

Budapest, mai 2013

Ldszl6né NEMETH
Minister
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Teade, mille Ungari riikliku arengu minister esitab vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 94/22[EU (siisivesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmise lubade andmis- ning
kasutamistingimuste kohta) artikli 3 15ikele 2

(2013/C 224[13)

AVALIK PAKKUMISKUTSE KONTSESSIOONI KOHTA

GEOTERMAALENERGIA  GEOLOOGILISEKS LUUREKS, KAEVANDAMISEKS
KONTSESSIOONI RAAMES KECSKEMETI PIIRKONNAS

JA  KASUTAMISEKS

Ungari riikliku arengu minister (edaspidi ,hankija” voi ,minister”), kelle vastutusalasse kuuluvad kaevanda-
mine ja riigi omandis olevate varade haldamine, esitab Ungari riigi nimel avaliku pakkumiskutse geotermaal-
energia geoloogilise luure, kaevandamise ja kasutamise pakkumiste tegemiseks kontsessioonilepingu raames,
mis pohineb 2011. aasta aktil CXCVI riigivarade kohta (edaspidi ,riigivaraseadus”), 1991. aasta aktil XVI
kontsessioonide kohta (edaspidi ,kontsessioonide seadus”) ja 1993. aasta aktil XLVIII kaevandamise kohta
(edaspidi ,kaevandamise seadus”), ja kooskdlas allpool esitatud tingimustega.

1. Minister avaldab pakkumiskutse, hindab pakkumisi ja sdlmib kontsessioonilepingu koostoos Ungari
kaevandus- ja geoloogiaametiga (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal) ning vastavalt kontsessioonide seadu-
sele ja kaevandamise seadusele. Pakkumiskutses sitestatud tingimustele vastavaid pakkumisi hindab ministri
kokku kutsutud hindamiskomitee.

Hindamiskomitee soovituse alusel teeb minister otsuse anda kontsessioon, selle otsuse alusel vdib minister
solmida edukaks osutunud pakkujaga kontsessioonide seaduse 5. jao punkti 1 alusel kontsessioonilepin-

gu ().
Pakkumismenetluse keel on ungari keel.

2. Pakkumismenetlusest vdivad osa votta Ungari voi vilisriigi kodakondsusega firiisilised isikud ja riigiva-
raseaduses esitatud maaratluse kohased labipaistvad organisatsioonid tingimusel, et nad vastavad pakkumis-
kutses esitatud tingimustele. Lubatud on ka thispakkumised. Kui kontsessiooniga seotud tegevuse vdi
piirkonna kohta esitatakse ithispakkumine, peavad pakkujad midrama enda hulgast ihe esindaja, kuid
eeldama seda, et kontsessioonilepingu tditmisel lasub solidaarvastutus. Pakkumismenetluse raames kohel-
dakse Ungari ja valisriigi pakkujaid vordselt.

Kontsessiooni raames tegutsemiseks peab kontsessioonilepingu allkirjastanud pakkuja (edaspidi ,kontses-
siooni omanik”) oma vahenditega 90 péeva jooksul parast lepingu allkirjastamist asutama juriidilisest isikust
ettevotja, kelle registreerimisjargne asukoht on Ungaris (edaspidi ,kontsessiooni omav ettevdtja”). Kontses-
siooni omanikule peab kuuluma ettevotjaks registreerumise ajal (ja kogu tegutsemise ajal) aktsiate enamu-
sosalus, enamik drihuvidest ja hailedigustest ning omanik peab vastutama selle eest, et kontsessiooni omav
ettevotja tdidab kontsessioonilepingus sitestatud ndudeid. Kontsessiooni omav ettevdtja omab digusi ja peab
tditma kohustusi, mis on kaevandaja suhtes sitestatud kontsessioonilepingus.

3. Kontsessiooni kestus: 35 aastat kontsessioonilepingu joustumisest; esialgset kestust v6ib pikendada iihe
korra ilma uue pakkumiskutseta maksimaalselt ajavahemikuks, mis moodustab poole esialgsest kestusest, kui
kontsessiooni omanik ja kontsessiooni omav ettevdtja on tditnud digeaegselt kdik oma lepingulised kohus-
tused.

4. Andmed piirkonna kohta, mida kontsessioon hdlmab

Piirkond, mida kontsessioon hdlmab: piirkond paikneb Bacs—Kiskuni komitaadis omavalitsusiiksuste vahel,
mis on esitatud tabelis.

Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat
Agasegyhdza Bécs-Kiskun Kecskemét Bécs—Kiskun Nyarlérinc Bécs—Kiskun
Ballészog Bacs—Kiskun Kerekegyhaza Bacs—Kiskun Orgovéany Bécs—Kiskun

(") Kuupdeval, mil pakkumiskutse avaldatakse, on valitsuse liige, kelle vastusalasse kuuluvad riigi omandis olevate varade

haldamine ja kaevandamine vastavalt Ungari Vabariigi valitsuse 1. juuli 2010. aasta dekreedi nr 212/2010 84. jao
punktidele d ja g riikliku arengu minister, kes tdidab teatatavate ministrite ja peaministri kabineti riigisekretéri
kohustusi ja kellel on vastavad volitused.



3.8.2013

Euroopa Liidu Teataja

C 224/43

Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat Omavalitsusiiksus Komitaat
Fillophdza Bécs-Kiskun Lajosmizse Bacs-Kiskun Szentkirdly Bécs-Kiskun
Helvécia Bdcs—Kiskun Nagykéros Bdcs—Kiskun Varosfold Bacs—Kiskun

Piirkonna pindala: 525,3 km?2.

Kontsessiooniga hdlmatud piirkonna kattekiht: —2 500 meetrit allpool pinnakihti ja aluskivimit: — 6 000
meetrit allpool pinnakihti.

Piirikoordinaadid, mis tdhistavad kontsessiooniga hélmatud piirkonda, on esitatud iihtses riiklikus projekt-
sioonisiisteemis, sellega tutvumiseks klopsake kaevandus- ja geoloogiaameti veebisaidil (http://www.mbfh.hu)
lingile ,Koncesszi¢” ja riikliku arengu ministeeriumi veebisaidile (http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-
fejlesztesi-miniszterium).

5. Kontsessiooni minimaalne netotasu: 50 000 000 (viiskiimmend miljonit) Ungari forintit, kuid pakku-
mismenetluse kdigus vdidakse pakkumise summat suurendada. Kui tulemused on avaldatud, peab edukaks
osutunud pakkuja maksma kontsessioonitasu selle summa ulatuses ning kontsessioonilepingus sitestatud
viisil ja kuupdeval.

6.  Kontsessiooni pakkumismenetluses osalemiseks tuleb maksta osalustasuks 3 % pakkumisdokumentides
sdtestatud minimaalsest kontsessioonitasust, st 1 500 000 (iiks miljon viissada tuhat) Ungari forintit netos ja
lisaks kidibemaks; see summa tuleb maksta pakkumisdokumentides médaratletud viisil.

7. Lisaks osalemistasule peavad pakkujad selleks, et pakkumine kehtiks, maksma oma pakkumise kinni-
tuseks pakkumiskindlustust vahemalt 7 % pakkumisdokumentides sitestatud minimaalsest kontsessioonita-
sust, st 3 500 000 (kolm miljonit viissada tuhat) Ungari forintit pakkumise esitamise tihtajaks. See tagab, et
pakkumine on siduv. Kui pakkuja tithistab pakkumise voi kui edukaks osutunud pakkuja ei sdlmi lepingut
voi jitab lepingus sitestatud summas ja viisil kontsessioonitasu ettenihtud tdhtajaks maksmata, siis jadb
pakkumiskindlustuseks makstud summa hankijale. Pakkumiskindlustuse summa tuleb maksta pakkumisdo-
kumentides mairatletud viisil.

8.  Kontsessioonilepingu alusel kaevandusloa eest makstav summa arvutatakse protsendina kaevandussea-
duses sdtestatud praegu kehtiva kaevandusloa summast vastavalt ministri otsusele ja see on 5,50 % suurem
praegusest summast.

9.  Oiguslikud, finants-, tehnilised ja muud tingimused ja pakkumismenetlust kisitlev teave on esitatud
pakkumisdokumentides.

10.  Pakkumisdokumente saab Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti klienditeenindusosakonnast
(Columbus utca 17-23, 1145 Budapest, Hungary; telefon: +36 13012900) toopdevadel kella kaheksast
hommikul kuni kella kaheni pealeldunal. Pakkumisdokumente véljastatakse hiljemalt pakkumise esitamise
tdhtajale eelneval pieval ja nende saamiseks tuleb esitada nduetekohane tdend, et pakkumisdokumentide eest
on makstud (soovitavalt panga kinnitus selle kohta, et vastav summa on pangakontol debiteeritud). Ungari
kaevandus- ja geoloogiaamet viljastab ostjale sertifikaadi, mis kinnitab, et ostja on saanud pakkumisdoku-
mendid.

Pakkumisdokumente ostes peab ostja selleks, et temaga kontakti vdetaks ja et talle teateid saadetaks, esitama
kontsessiooni pakkuja identifitseerimisdokumendi, kus ta kinnitab oma nime, mirgib aadressi ja e-posti
aadressi (millele hankija saab saata teabe pakkumisdokumentide kohta) ning oma maksukohustuslase
numbri ja kinnitab, et tal on pakkumisdokumentide ostmiseks nduetekohased volitused.

11.  Pakkumisdokumentide hind on 25 000 (kakskiimmend viis tuhat) Ungari forintit, millele lisandub
kdibemaks, see tuleb maksta ilekandena Ungari kaevandus- ja geoloogiaameti pangakontole nr 100032000-
01417179-00000000. Ulekandele margitakse ,Geotermikus energia kutatdsa, kinyerése, hasznositdsa Kecs-
kemét elnevezést teriileten tdrgyt Koncesszids palydzati eljards, Koncesszids palydzati kifrds vételdra” (Pak-
kumismenetlus kontsessiooni saamiseks geotermaalenergia geoloogiliseks luureks, kaevandamiseks ja kasu-
tamiseks Kecskeméti piirkonnas, kontsessiooni pakkumisdokumentide ost) ning pakkuja nimi ja aadress.
Pakkumisdokumentide eest ei saa maksta sularahas ning seda summat ei kompenseerita ei osaliselt ega
tervikuna.

12.  Pakkumisi voivad esitada itksnes isikud, kes tdendavad, et nad on ostnud pakkumisdokumendid ning
maksnud nii osalemistasu kui ka pakkumiskindlustuse.


http://www.mbfh.hu
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13.  Pakkumised tuleb isiklikult kohale viia 15. novembril 2013 kell 10-12 Ungari kaevandus- ja geoloo-
giaameti klienditeenindusosakonda (aadress: Columbus utca 17-23, 1145 Budapest, Hungary) Ungaris, nagu
on sitestatud pakkumisdokumentides.

14.  Pakkumine on pakkuja jaoks siduv pakkumise esitamisest alates ja jadb siduvaks kuni pakkumisme-
netluse 1dppemiseni. Pakkujad ei tohi vilistada vastutust, mis kaasneb sellega, kui nad ei suuda pakkumist
tdita.

15.  Minister jitab endale diguse kuulutada kontsessioonide pakkumismenetlus ebadnnestunuks. Kontses-

sioonide pakkumismenetluse ebadnnestunuks kuulutamise tagajirjel ei tohi ministrile, ministri esindatavale
Ungari riigile ega riikliku arengu ministeeriumile, kus minister t66tab, kaebusi esitada.

16.  Edukaks osutunud pakkujale antakse ainudigus tegeleda kontsessiooniga hdlmatud piirkonnas siisi-
vesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmisega nii kaua, kuni kontsessioon kehtib. Toid tohib ldbi viia sel
eesmdrgil asutatud kontsessiooni omav ettevotja. Kui otsus geotermaalenergia kaitsepiirkonna rajamise kohta
on tehtud ja seda hakatakse rakendama, siis kitsendatakse geoloogilise luure tegemiseks antud kontsessioo-
nidigused alale, kus geotermaalenergia kaitsepiirkond asub.

17.  Iga pakkuja voib esitada ithe kehtiva pakkumise.

18.  Kontsessioonide pakkumiste hindamiseks plaanitud aeg: pakkumiste esitamise tdhtajale jargnevad 90
pdeva.

19.  Hankija tagab koigile vordsed tingimused ega kohalda mingeid eelistingimusi.
20.  Pakkumise hindamiskriteeriumid:
I. Kontsessiooniga hdlmatud tookava sisu hindamiskriteeriumid

— tookava on {iles ehitatud nii, et geotermaalenergia geoloogiline luure, kaevandamine ja kasutamine
on histi 1abi mdeldud ning et geoloogilise luure puhul piiiitakse olla maksimaalselt pohjalik ning
holmata kontsessiooni alla kuuluvat maa-ala nii laialdaselt kui vdimalik; on maiiratletud kasutatava
geotermaalenergia kogus (P));

— kui ajakohased on kavandatud tehnilised lahendused;

— millised on kavandatud keskkonnakaitsemeetmed ning meetmed, millega vélditakse kontsessiooniga
holmatud t66de kiigus kahjude tekkimist, ja meetmed, kuidas vajadusel neid kahjusid vihendada;

— kontsessiooniga hdlmatud teadusuuringute 16puleviimise tihtaeg.
II. Hindamiskriteeriumid, et hinnata pakkuja suutlikkust tdita kontsessioonilepingut:

— pakkuja finantsolukord, vahendite olemasolu, mida on vaja selleks, et rahastada kontsessiooni raames
tehtavaid t6id, ning vahendite osakaal, mida kavandatakse rahastada omavahenditest;

— geotermaalenergia geoloogilise luure, kaevandamise ja kasutamiseks ettendhtud t66de koguvairtus.
III. Ministri sdtestatud minimaalset kontsessioonitasu iiletav kontsessioonitasuks pakutav summa.

Uksikasjalikud hindamiskriteeriumid ja igusaktid, mis késitlevad kontsessioonitéddeks lubade andmise
menetlust, ja seda, kuidas toid tuleb teha ja kuidas neid I5petada, on esitatud pakkumisdokumentides.

21.  Kontsessioonileping
Kontsessioonileping sdlmitakse 60 pieva jooksul parast tulemuste teatamist. Minister v3ib seda tahtaega iithe

korra pikendada maksimaalselt 60 pieva vorra.

Edukaks osutunud pakkujal on 6igus tegeleda iksnes riigi kontrolli alla kuuluva majandustegevusega (geo-
termaalenergia geoloogiline luure, kaevandamine ja kasutamine piiratud alal), milleks on kontsessiooni
raames antud luba, mis kehtib kontsessiooni kehtimise ajal ning mis vastab asjakohastele digusaktidele ja
kontsessioonilepingule.

Pakkumisdokumentidele on lisatud kontsessioonilepingu projekt.
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22, Pakkumismenetlust kisitlevat teavet saab taotleda kirjalikult iiksnes ungari keeles pérast pakkumis-
dokumentide ostmist ja pakkumisdokumentides sitestatud viisil. Ungari kaevandus- ja geoloogiaamet vastab
koigile osalistele e-posti aadressil, mis on esitatud pakkumisdokumentide ostmisel esitatud identifitseerimis-

dokumendis.

Budapest, mai 2013

Ldszl6né NEMETH
Minister
















EUR-Lexi (http://new.eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate digusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG
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